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UDARNA BUSILICA
PSBM 750 B2
Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaja. Time
ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute
za uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One
sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se
sa svim napomenama za rukovanije i svim sigurnos-
nim napomenama. Proizvod koristite iskljugivo na
opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe.
U slu¢aju predaije proizvoda treéim osobama,
predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredqj je prikladan za:

® Udarno busenie u cigli, betonu i kamenu

® Busenje u kamenu, drvetu i metalu

Svaki drugi nagin uporabe i svaka izmjena uredaja
smatra se nenamijenskom i krije znatnu opasnost od
nezgode.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za Stete
nastale nenamjenskom uporabom uredaja. Uredaj
nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Prikazane komponente

@ Celjust za brzo zatezanje

@ Nazublienje dubinskog grani¢nika

© Dubinski grani¢nik

O Blokada osovine ()

@ Tipka za blokadu dubinskog grani¢nika
O Sklopka za odabir funkcije

@ Kotaci¢ za predodabir broja okretaja{.
@ Prekidac za odabir smjera okretanja
O Tipka za fiksiranje prekidaca UKL/ISKL
@ Prekida& UKLJ/ISKL)

® Dodatna rucka

Opseg isporuke

1 Udarna busilica

1 Dodatna ru¢ka (predmontiranal)

1 Dubinski graniénik
1 Kofer za no3enje
1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Nazivna snaga:

Nazivni napon:

Nazivni broj okretaja
u praznom hodu:

Broj udara:

Maks. okretni moment:

Kapacitet stezne glave:

S
Maksimalan promjer
busenja:

Razred zastite:

750 W
230V ~50Hz

(izmjeni¢na struja)

n, 50-3000 min"
maks. 48000 min’!
10 Nm

@ maks. 13 mm

8 mm za &elik
25 mm za drvo
10 mm za beton
I1,/[8] (dvostruka

izolacija)

Vrijednost emisije buke:

Mijerna vrijednost buke izmjerena je sukladno
EN 60745. Procijenjena A razina emisije buke
elekiri¢nog alata tipiéno iznosi:

Razina zvuénog tlaka:
Odstupanie K:

Razina zvuénog uéinka:

Odstupanie K:

L,, = 85,3 dB(A)
3 dB
L, = 96,3 dB(A)
3 dB

P
@ Nosite zastitu sluha!
\ - 4
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Ukupna vrijednost vibracija:

Ukupne vrijednosti vibracija (zbroj vektora triju
smjerova) izradunate su u skladu s normom

EN 60745:

Busenje u metalu:

(Glavna ru¢ka) a,,=6,190 m/s?, K=1,5m/s?
(Dodatna rucka) a,,=95874 m/s?, K= 1,5 m/s?
Udarno busenje u betonu:

(Glavna rucka) a,,= 10,858 m/s?, K=1,5m/s?

(Dodatna ru¢ka) a,, = 10,276 m/s?, K=1,5m/s?

NAPOMENA

> Razina vibracija navedena u ovim uputama
izmjerena je u skladu s normiranom procedu-
rom mijerenja i moze se koristiti za usporedbu
uredaja. Navedena razina emisije vibra-
cija moze se koristiti i za uvodnu procjenu
izlozenosti.

/\ UPOZORENJE!

> Razina vibracija mijenja se ovisno o uporabi
elektriénog alata i u mnogim sluéajevima
mozZe biti iznad vrijednosti navedene u ovim
uputama.
Vibracijsko opterec¢enje mozZe se i potcijeniti
ako se elekiriéni alat redovito koristi na takav
nacin. Nastojte odrZavati $to manije opterede-
nje vibracijama. Primjeri mjera za smanjenje
optereéenia vibracijama su no3enije rukavica
prilikom uporabe uredaja i ograni¢enje
radnog vremena. Pritom morate uzeti u obzir
sve sastavne dijelove ciklusa pogona (primje-
rice razdoblja u kojima je elektriéni uredaii
iskljugen, kao i razdoblja u kojima je uredaj
ukljugen ali radi bez opterecenja).

PSBM 750 B2

Opce sigurnosne
napomene za uporabu

|!L'IJ| elektricnog alata

/\ UPOZORENJE!

> Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i
uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Sacuvaijte sve sigurnosne napomene i upute
za buduéu uporabu.

Pojam ,elektriéni alat” koji se koristi u sigurnosnim
napomenama odnosi se na elektriéni alat s mrez-
nim napajanjem (s mreznim kabelom) i na elektriéni
alat s pogonom na baterije (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost na radnom mjestu

a) Radno mjesto drzite istim i dobro osvijetlje-
nim. Neuredno i neosvijetlieno radno mjesto
moze uzrokovati nezgode.

b

Elektri¢ni alat ne koristite u eksplozivnom
okruzeniju u kojem se nalaze zapaljive tekuéi-
ne, plinovi ili pradina. Elektri¢ni uredaii stvaraju
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

C

Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom
koristenja elekiriénog alata. U sluéaju nepa-
Znje moZete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2, Elektriéna sigurnost

a) Utikaé elektri¢nog alata mora pristajati u
uti€nicu. Utika€ se ni na koji nagin ne smije
mijenjati.

Ne koristite adapterske utikaée s uzemljenim
elektriénim alatom. Neizmijenjeni utikadi i
odgovarajuce utiénice umanjuju rizik od struj-
nog udara.

b

Izbjegavaite tjelesni kontakt s uzemljenim
povriinama kao $to su cijevi, sustavi grijanja,
Stednjaci ili hladnjaci. Rizik od strujnog udara
vedi je kada je tijelo uzemljeno.

c) Elekiriéni alat drzite podalje od kise i vlage.
Prodiranje vode u elektriéni uredaj poveéava

rizik od strujnog udara.

HR 3
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d) Ne koristite kabel za druge namjene, primje-
rice za nosenje uredaja, viedanje uredaja ili
izvlaenije utikada iz utinice. Kabel uredaja
drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih
bridova i pokretnih dijelova uredaja. Osteceni
ili zapetljani kabeli poveéavaiju rizik od strujnog
udara.

Ako elekiriéni alat koristite na otvorenom, ko-
ristite samo produzne kabele koiji su prikladni
za uporabu na otvorenom. Uporaba takve

vrste produznog kabela prikladnog za uporabu
na otvorenom umaniuje rizik od strujnog udara.

e

f) Ako nije moguce izbjeéi uporabu elekiriénog
alata u vlaznom okruzeniu, koristite fido
sklopku. Koridtenie fido sklopke smaniuje rizik
od strujnog udara.

3. Sigurnost osoba

Uvijek budite pazljivi i pazite na ono $to radite,
i elektriénim alatom rukujte razumno.
Elektri¢ni alat ne koristite ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Samo jedan trenutak nepaznje za vrijeme
uporabe elektriénog alata moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

a

b

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne nao&ale. Nosenje osobne zadtitne
opreme kao $to je maska protiv prasine, nosenje
sigurnosnih cipela s potplatima koji ne klize,
zadtitnih rukavica, zadtitne kacige ili zastite za
sluh - ovisno o vrsti i namjeni elekiri¢nog alata
- smanjuje rizik od ozljeda.

C

Izbjegavajte nehoti¢no ukljuéivanje uredaja.
Uvjerite se da je elekiri¢ni alat iskljuéen prije
nego ga priklju¢ite na napajanije i/ili bateriju,
vhvatite ili nosite. Ako prilikom no3enja uredaja
prst drzite na prekidacu UKL/ISKL ili prikljugite
napajanje ukljugenog uredaja, moze dodi do
nezgode.

d

Alat za podesavanie ili kljuéeve za matice
uklonite prije ukljuéivanja elektri¢nog alata.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotirajuéem dijelu
uredaja mogu dovesti do ozljeda.

e) lzbjegavaite neprirodan polozqi tijela.
Pobrinite se da &vrsto stojite i odrZavaijte
ravnotezu u svakom trenutku. Na taj cete
nadin moéi bolje kontrolirati elektri¢ni alat u
neolekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjedu ili nakit. Kosu, odjeéu i rukavice drzite
podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti lezernu, Siroku odjecu, nakit ili
kosu.

g) Ako je moguée montirati usisivaé i sustav za
prihvat piljevine, uvjerite se da su prikljugeni
i da se ispravno koriste. Uporaba usisivaéa
moze smanijiti ugrozenost prasinom.

4, Koristenje i rukovanije elektriénim
alatom

Ne preoptereéujte uredaj. Koristite elektri¢ni
alat prikladan za vrstu posla koji obavljate.
Prikladnim elekfriénim alatom moci ¢ete bolje

i sigurnije raditi u navedenom podruéju.

a

b

Ne koristite elektriéne alate s o$teéenim preki-
daéima. Elekiriéni alat koji ne mozete ukljuéiti

i iskljuiti opasan je i treba ga popraviti.

c) lzvucite utikag iz utiénice i/ili odstranite ba-
teriju prije nego $to zapoénete podedavati
uredaj, mijenjati pribor ili odloZite ureda;.
Ova mjera predostroZnosti onemoguéuje
nehotiéno ukljugivanije uredaja.

d

Elektri¢ni alat koji se ne koristi éuvaite izvan
dohvata djece. Ne dopustite osobama da
koriste uredaj, ako nisu upoznati s njim ili
ako nisu protitale ove upute. Elekirieni alat je
opasan ako njime rukuju osobe bez iskustva.

Pazljivo odrzavajte elektriéni alat. Provjerite
rade li svi pokretni dijelovi uredaja besprije-
korno i da sluéajno nisu zaglavljeni.
Provjerite da dijelovi uredaja eventualno

nisu odlomljeni ili da dijelovi nisu do te mjere
odteéeni, da ometaju rad elekiriénog alata.
Prije uporabe uredaja osteéene dijelove dajte
popraviti. Mnoge nesreée uzrokovane su lose
odrzavanim elektri¢nim alatom.

e

f) Sav alat za rezanje odrzavaite ostrim i istim.
Pazljivo odrzavani alat za rezanje s otrim
ofricama riede se zaglavljuje i lak3e se navodi.

PSBM 750 B2
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g) Elektriéni alat, pribor i drugi alat koristite
prema odgovarajuéim uputama. Pritom u
obzir uvijek uzmite i uvjete rada, kao i vrstu
posla koji treba obaviti. Uporaba elektri¢nog
alata u druge svrhe osim ovdje opisanih moze
uzrokovati opasne situacije.

5. Servis

a) Popravak elektriénog alata prepustite iskljuéivo
kvalificiranim struénjacima i koristite samo
originalne rezervne dijelove. Na taj nagin
osiguravate trajnu sigurnost elektriénog alata.

Prema DIN EN 60745-2-1

Sigurnosne napomene za busilice

| @ Nosite zadtitu sluha. Djelovanje buke
| ) moze uzrokovati gubitak sluha.
A — 4

B Koristite dodatne rucke isporuéene zajedno
s uredajem. Gubitak kontrole moze dovesti do
ozljeda.

B Tijekom izvodenja radova prilikom kojih alat
moze zahvatiti skrivene naponske vodove
ili vlastiti mrezni kabel, elektri¢ni alat drzite
samo za izoliranu povrsinu namijenjenu za
pridrzavanje. Kontakt s vodom pod naponom
moze pod napon dovesti i metalne dijelove
uredaja te uzrokovati strujni udar.

| Nosite masku za zastitu od prasine.

Sigurnosne napomene specifi¢ne za
uredaj

/\ UPOZORENJE! OTROVNE PRASINE!

> Obradivanie 3tetnih/otrovnih pradina pred-
stavlja ugroZavanje zdravlja osobe koja ruku-
je uredajem i osoba koje se nalaze u blizini.

B OPREZ, VODOVI! OPASNOST!
Pazite kako ne biste dosli u dodir s vodovima
struje, vode ili plina, prilikom rada s elektri¢nim
alatima. Prije busenja i izrade otvora u zidovima
eventualno obavite provieru pomo¢u uredaja
za trazenje vodova.

PSBM 750 B2

Preostali rizici

Cak i ako ovaj elekiriéni alat propisno korisite, uvijek
postoje preostali rizici. Zbog dizajna i izvedbe
ovog elektriénog alata mogu nastati sliedece
opasnosti:

1

. Ostecenie pluéa, ukoliko se ne nosi odgovarajuéa
maska za zadtitu od prasine.

2. Osfeéenie sluha, ukoliko se ne nosi odgovarajuéa

zastita za sluh.

3. Zdravstvena ostecenja uslijed vibracija za ruke,

ukoliko se uredai koristi tijgkom duzeg vremena
ili se propisno ne drzi i ne odrzava.

/\ UPOZORENJE!

> Ovaj elektriéni alata tijgkom rada generira
elekiromagnetsko polje. To polie pod odrede-
nim uvjetima moze utjecati na rad aktivnih ili
pasivnih medicinskih implantata. Kako bi se
umaniio rizik od ozbiljnih ili smrtonosnih oz-
lieda, osobama s medicinskim implantatima
preporuéujemo da se prije koristenja stroja
posavijetuju sa svojim lije¢nikom i proizvoda-
&em medicinskih implantata.

A OPREZ A

UPOZORENJE: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kuéiste proizvoda !

Originalni pribor / dodatni uredaiji

B Koristite samo pribor i dodatne uredaje

navedene u uputama za uporabu, odnosno
&iji su nastavci kompatibilni s uredajem.
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Pustanje u rad
/\ UPOZORENJE!

> Prije radova na uredaju obvezno ga iskljucite
i izvucite utikag iz uticnice.

Dodatna rucka

NAPOMENA

> |z sigurnosnih razloga ovaj uredaj smijete
koristiti iskljucivo s montiranom dodatnom

ru¢kom @.

¢ Otpustite petlju dodatne rucke @ okrecudi je u
smijeru kazalike na satu.

¢ Gurnite dodatnu rucku @ u smieru celjusti za
brzo zatezanje @.

4 Zakrenite dodatnu ru¢ku (P u Zeljeni polozaj.

¢ Polozaiji na rasteru na dodatnoj rueki ) moraju
se gurnuti preko sigurnosnog klina na vratu
osovine uredaija.

4 Nakon toga dodatnu ru¢ku @) ponovno zategnite
suprotno od smjera kazaljke na satu.

NAPOMENA

> Ovisno o radnom poloZaju dodatnu ru¢ku P
postavite u razli¢ite poloZaje na rasteru. Pritom
dodatnu rucku D otpustite i zaklju&aite na
gore opisani nacin.

Dubinski graniénik

4 Pritisnite tipku za blokadu dubinskog granié¢nika
@ i drite je pritisnutom.

4 Umetnite dubinski grani¢nik € u dodatnu
ru¢ku @.

4 Pritom pazite da nazubljenje dubinskog granié-
nika @ pokazuje prema gore i dolje.

4 Izvucite dubinski grani¢nik @ toliko da razmak
izmedu vrha svrdla i vrha dubinskog graniénika
odgovara Zelienoj dubini busenija.

4 Pustite tipku za blokadu dubinskog grani¢nika
@ kako biste blokirali dubinski grani¢nik €.

Zamjena alata
Uredaj ima ruénu blokadu osovine.

4 Drzite nakon zaustavljanja motora blokadu
osovine () @ pritisnutom.

4 Okrenite Celjust za brzo zatezanje @ u pravcu
RELEASE W, da biste je otvorili.

4 Umetnite Zeljeni alat u Eeljust za brzo zatezanje

4 Zategnite alat okretanjem &eljusti za brzo zate-
zanje @ u smijeru @ GRIP .

4 Otpustite blokadu osovine () @.
Rukovanje
Odabir nacina rada

Prekidaé¢ za odabir funkcije:

4 Gurnite prekida¢ za odabir funkcije @ tako da

zeljeni simbol ulegne:

Funkcija Simbol

Busenije

Udarno busenje

—J |Dwo

Odabir smjera okretanja

/\ UPOZORENJE!

> Prekida¢ za odabir smjera @ smije se
koristiti / pomijerati samo dok uredaj miruje.

¢ Odaberite smier okretanja tako, to éete preki-
daé za odabir smjera okretanja @ pritisnuti
do kraja u lijevu ili u desnu stranu.

Predodabir broja okretaja

Kotai¢em za predodabir broja okretaja €4 @
mozete unaprijed odabrati broj okretaja. Koji je
broj okretaja prikladan ovisi o materijalu koji se
obraduje. Prakfi¢nim testom ustanovite odgovaraju-
ée postavke:

NAPOMENA

> Podeseni broj okretaja postize se samo u
trajnom pogonu.

PSBM 750 B2
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Ukljuéivanie i iskljuéivanije
Ukljuivanie uredaja:

4 Pritisnite prekida¢ UKL/ISKL (D).

Isklju¢ivanije uredaja:

4 Pustite prekida¢ UKL/ISKL (D.

Ukljuéivanie trajnog pogona:

¢ Pritisnite prekida¢ UKL/ISKU @). U pritisnutom
stanju ga fiksirajte pomodéu tipke za fiksiranje

prekidaca UKL / ISKU @.

Iskljuéivanie trajnog pogona:

4 Pritisnite prekida¢ UKL/ISKU @) i ponovno ga
pustite.

Odrzavanije i ¢iséenje

M U unutrasnjost uredaja ne smiju dospieti teku-
cine.

UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA! Prije radova na uredaju
obvezno ga iskljucite i izvucite
utikaé iz utiénice.

B Za &i3éenije kudista koristite suhu krpu. Nikada
ne koristite benzin, otapala ili sredstva za
&idéenie koja agresivno djeluju na plastiku.

B Uredaj ogistite nakon zavrietka rada.

B Uredaj &uvaijte u suhoj prostoriji.

/\ UPOZORENJE!

> Ako je potrebno zamijeniti prikljuéni kabel, to
treba obaviti proizvodaé ili njegov predstav-
nik kako se ne bi ugrozila sigurnost uporabe
uredaija.

NAPOMENA

> Zamienski dijelovi koji nisu navedeni (npr.
ugliene &etkice, prekidaci) mogu se naruditi
preko nadeg servisnog telefonskog centra.

PSBM 750 B2

Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od materijala neskod-
% liivih za okoli¥ koji se mogu zbrinuti preko
miesnih ispostava za recikliranje.

Elektricne alate ne bacajte u kuéni
otpad!

U skladu s europskom direktivom 2012/19/EU
stari elektriéni alati moraju se prikupiti odvojeno i
zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nagin.

O moguénostima zbrinjavanija starih uredaja moZe-
te saznati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Pakiranje zbrinite na ekologki prihvat-
liiv nagin.
Pazite na oznake na razli¢itim materi-
jalima ambalazZe i po potrebi ih zbrini-
te odvojeno. Materijali ambalaze
oznaceni su kraticama (a) i brojkama
(b) sliedec¢eg znagenija:
1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali

@

S\A o moguénostima zbrinjavanija starih

% uredaja mozete se raspitati u grad-
skom ili opéinskom poglavarstvu.

HR 7



///|PARKSIDE

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na feret prodava&a proizvoda. U nastavku izloZeno
jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapo¢inje danom kupnije. Molimo
Vas da dobro sacuvate originalni ragun. Ovaj
dokument je potreban kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog
proizvoda dode do greske u materijalu ili izradi,
proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene
obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (ra¢un) pre-
dogite i pismeno ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelo-
ve. Stefe i nedostatke koiji eventualno postoje ved
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provijeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Jamstvo ne obuhvaéa dijelove proizvoda koji su
izloZeni normalnom troeniju i stoga se mogu sma-
trati potro$nim dijelovima, niti odte¢enija lomljivih
dijelova, npr. prekidaca, baterija, kalupa za pecenje
ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i
ako nije stru&no koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruZnica servisa.

Redlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagajni¢ki raéun i broj artikla (npr. IAN
12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici
u obliku gravure, na naslovnoj stranici Vasih
uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na
straznjoj ili donjoj strani.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka,
najprije telefonski ili preko elektronske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o kupniji
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu
adresu servisa.

PSBM 750 B2
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NAPOMENA

> Kod alata Parkside i Florabest po3aljite isklju-
&ivo neispravan proizvod bez opreme (npr.
baterie, kofer za Euvanie, alat za montazu i
sliéno).

Na stranici www.lidl-service.com mozete
preuzeti ove i mnoge druge prirunike,
videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

/\ UPOZORENJE!

> Uredaje na popravak predaijte podruznici
servisa ili struénom elektri¢aru uz iskljugivu
uporabu originalnih zamjenskih dijelova.
Tako se jamci ouvanie sigurnosti uredaja.

> Zamjenu utikaéa ili prikljuénog voda uvijek
treba izvriiti proizvodaé uredaja ili njegov
servis. Tako se jaméi o€uvanie sigurnosti
uredaija.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 304996

PSBM 750 B2

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NJEMACKA

www.kompernass.com

HR 9



///|PARKSIDE

Prijevod originalne izjave o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Njemacka, ovime izjavljujemo da ovaj proizvod zadovoljava

sliedec¢e norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktivu o strojevima
(2006/ 42/ EC)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EU)

Direktivu RoHS (direktivu o ograni¢enju uporabe opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj

opremi)
(2011/65/EU)*

*Odgovornost za izdavanije ove izjave o sukladnosti iskljucivo snosi proizvodag. Gore opisan predmet
izjave ispunjava propise smjernice 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011

za ogranic¢enje uporabe odredenih opasnih tvari u elekiriénim i elektronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja: Udarna busilica PSBM 750 B2
Godina proizvodnije: 03-2018

Serijski broj: IAN 304996

Bochum, 27.03.2018

Semi Uguzlu

- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.

10 HR
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UDARNA BUSILICA
PSBM 750 B2
Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaija.
Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod. Uputstvo
za upotrebu je deo ovog proizvoda. Ono sadrzi
vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i od-
laganiju. Pre koriséenja uredaja upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanije i bez-
bednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin
i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.
Namenska upotreba

Uredaj je pogodan za:

® Vibraciono busenje u cigli, betonu i kamenu

® Busenje u kamenu, drvetu i metalu

Svaka druga upotreba ili promena uredaja vazi
kao nenamenska i krije znatne opasnosti od
nezgoda.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za Stete koje
su nastale nenamenskom upotrebom. Uredaj nije
namenijen za komercijalnu upotrebu.

Prikazane komponente

@ Brzostezuéa glava za busenje

@ Zupci na graniéniku dubine

© Grani¢nik dubine

O Blokada vretena ()

@ Taster za blokadu grani¢nika dubine

O Bira¢ funkcije

@ Tocki¢ za predbiranje broja obrtaja {4

© Preklopnik za promenu smera rotacije

O Taster za fiksiranje prekidaga za ukljucivanje/
iskljucivanje

@ Prekidac za ukljucivanje/iskljuéivanie

® Dodatna drika

12 RS

Obim isporuke

1 udarna busilica

1 dodatna drska (prethodno montirana)

1 graniénik dubine

1 kofer za no3enje uredaja

1 uputstvo za upotrebu
Tehnicki podaci

Nominalna snaga:

Nominalni napon:

Nominalni broj obrtaja
u praznom hodu:

Broj vibracija:

Maks. obrtni moment:
Kapacitet stezne glave:
O

Maks. pre¢nik busenia:

Klasa zastite:

Vrednost emisije buke:

750 W
230V ~50Hz

(naizmeni&na struja)

n, 50-3000 min"
maks. 48000 min’!
10 Nm

@ maks. 13 mm
8 mm u Celiku

25 mm u drvetu
10 mm u betonu
I1/[8] (dvostruka

izolacija)

Merna vrednost za buku je izmerena u skladu
sa EN 60745. |zmereni nivo buke A elekiriénog

alata tipiéno iznosi:
Nivo zvuénog pritiska:
Nesigurnost K:

Nivo zvuéne snage:

Nesigurnost K:

L, = 85,3 dB(A)
3d8
L, = 96,3 dB(A)
3d8

N\
[ ) Nosite stitnike za sluh!
A 4

PSBM 750 B2
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Ukupna vrednost vibracija:

Ukupne vrednosti vibracija (suma vektora tri smera)

odredene u skladu sa EN 60745:

Busenje u metalu:
(Glavna dr3ka) a,,=6,190 m/s?, K=1,5m/s?
(Dodatna drska) a,,=5874 m/s?, K=1,5m/s?

Vibraciono busenje u betonu:
(Glavna drska) a,,= 10,858 m/s?, K=1,5m/s?

(Dodatna drska) a,,=10276 m/s?, K=1,5m/s?

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je

ovaj uredaj u skladu sa srpskim

zahtevima za bezbednost
1005 18 proizvoda.

NAPOMENA

> Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren u skladu sa normiranim postupkom
merenja i moze da se koristi za uporedivanje
uredaja. Navedena vrednost emisije vibracija
moZe da se koristi i za uvodnu procenu
izloZenosti.

/\ UPOZORENJE!

> Nivo vibracija se menja u zavisnosti od
upotrebe elekiriénog alata i u mnogim
slu¢ajevima moze da bude iznad vrednosti
navedene u ovim uputstvima.
Optereéenie vibracijama bi moglo da se
potceni ako se elekiri¢ni alat redovno koristi
na takav nagin. Pokusajte da opterecenje
vibracijama drzite $to manjim. Primeri mera
za smanjenje optereéenia vibracijama su
no3enie rukavica prilikom upotrebe uredaja
i ogranic¢enje radnog vremena. Pritom treba
uzeti u obzir sve udele radnog ciklusa (na
primer vremena u kojima je elekiri¢ni alat
isklju¢en, kao i vremena u kojima je ukljuéen,
ali radi bez optereéenia).

PSBM 750 B2

Opste bezbednosne
napomene za elektricne

|!L—lJ| alate

/\ UPOZORENJE!

> Progitajte sve bezbednosne napomene
i uputstva. Propusti prilikom pridrzavanja
bezbednosnih napomena i uputstava mogu
da prouzrokuiju elektriéni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Saduvaite sve bezbednosne napomene i sva
uputstva za ubuduée.

Pojam ,elektriéni alat" korid¢en u bezbednosnim
napomenama se odnosi na elektriéne alate sa
mreznim napajanjem (sa elekiriénim kablom) i na
elektriéne alate na baterijski pogon (bez elekirig-
nog kabla).

1. Bezbednost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéje uvek ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i neosvetliena radna podru-
&ja mogu da dovedu do nezgoda.

b

Ne radite elekirié¢nim alatom u okruzeniju
ugrozenom eksplozivnom atmosferom, u
kojem se nalaze zapaljive tenosti, gasovi

ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da zapale prasinu ili isparenja.

c) Drzite decu i druga lica podalje tokom kori-
$¢enja elekiri¢nog alata. U sluéaju odvraéanja
paznje mozete da izgubite kontrolu nad ureda-
jem.

2. Elektri¢cna bezbednost

a

Prikljugni utika€ za prikljuéivanje elektriénog
alata mora da se uklopi u utiénicu. Utikag ne
smete ni na koji nadin da promenite.

Ne koristite adapterske utikaée zajedno

sa zastitno uzemljenim elektriénim alatima.
Nepromenijeni utikadi i odgovarajuée utiénice
smanijuju rizik od elektri¢nog udara.

b

Izbegavaite telesni kontakt sa uzemljenim
povriinama, kao npr. od cevi, radijatora,
3poreta i frizidera. Postoji povieni rizik od
elekri¢nog udara kada je Vase telo uzemljeno.

RS 13
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c) Drzite elekiriéne alate podalje od kise ili

vlage. Prodiranje vode u elektriéni uredaj pove-
¢ava rizik od elekiri¢nog udara.

Ne koristite kabl nenamenski da biste nosili
elektriéni alat, vesali ga ili da biste izvukli uti-
kaé iz utiénice. Drzite kabl podalje od visokih
temperatura, ulja, ostrih ivica ili pokretnih
delova uredaja. Osteéeni ili zapleteni kablovi
poveéavaiju rizik od elektriénog udara.

Ako radite elektri¢nim alatom napolju, koristite
samo produzne kablove koji su odobreni za
spolino podruéje. Upotreba produznog kabla,
odgovarajuéeg za spolino podrugje, smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

Kada ne mozete da izbegnete rad elektrié-
nog alata u vlaznom okruzeniju, koristite FI
zastitnu sklopku. Upotreba Fl zastitne sklopke
smanijuje rizik od elektri¢nog udara.

Bezbednost lica

Budite uvek pazljivi, pazite $ta radite i razu-
mno obavljajte radove elekiriénim alatom.
Ne koristite elektriéni alat kada ste umorni
ili pod uticajem droga, alkohola ili lekova.
Jedan trenutak nepaznje tokom upotrebe
elektriénog alata moze da dovede do ozbiljnih
povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu i uvek nosite
zastitne nao&are. Nosenije li¢ne zasfitne
opreme, kao 3to su maska protiv prasine,
protivklizne zastitne cipele, zasfitni 3lem ili
Stitnici za sluh, zavisno od vrste i primene
elektriénog alata, smanjuje rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanije u rad. Uve-
rite se da je elekiriéni alat iskljuéen, pre nego
$to ga prikljuéite na strujno napajanije i/ili
bateriju, podignete ili nosite. Drzanje prsta na
prekidacu prilikom no3enja elektri¢nog alata ili
prikljugivanje veé uklju¢enog uredaja na strujno
napajanje moze da dovede do nezgoda.
Uklonite alate za pode3avanie ili kljuéeve za
zavrtnje pre nego $to ukljuéite elektriéni alat.
Alat ili kljug, koji se nalazi v rotfirajuéem delu
uredaja, moze da dovede do povreda.

14 RS

e) lzbegavaite drzanije tela u neprirodnom

poloZaju. Pobrinite se za stabilan polozaj i

u svakom trenutku drZite ravnotezu. Na taj
na&in mozete bolje da kontrolisete elektriéni
alat u neo&ekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odeéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i rukavice
podalje od pokretnih delova. Opustena odeca,
nakit ili duga kosa mogu da budu zahvaéeni
pokretnim delovima.

g) Ako mogu da se montiraju uredaiji za usisa-

vanije ili sakupljanje prasine, uverite se da
su prikljuéeni i da se pravilno koriste.
Kori$éenjem seta za usisavanje prasine mogu
da se smanje opasnosti od prasine.

Upotreba i rukovanje elektriénim
alatom

Ne preoptereéujte uredaj. Koristite odgo-
varajuéi elekiriéni alat za posao koji obav-
liate. Sa odgovarajuéim elektriénim alatom
éete bolje i bezbednije da radite u navedenom
podruéju snage.

Ne koristite elekiriéni alat, &iji je prekidag
neispravan. Elekiriéni alat koji vise ne moze
da se ukljuéiili iskljui je opasan i morate da
ga popravite.

Izvucite utikag iz utiénice i/ili uklonite bateriju
pre podeavanja uredaja, zamene delova
pribora ili odlaganja uredaja. Ova mera pre-
dostroZnosti spre¢ava nenamerno pokretanje
elektri¢nog alata.

Elekiri¢ne alate koje ne koristite, Euvaijte
izvan domasaja dece. Nemojte dozvoliti da
uredaj koriste druga lica, koja nisu upoznata
s njim i koja nisu pro¢itala ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni kada ih koriste
neiskusna lica.

Pazljivo odrzavaite elektri¢ne alate.
Prekontroligite da li pokretni delovi besprekor-
no funkcioni$u i da nisu zaglavljeni, da li su
delovi slomljeni ili osteéeni, tako da ometaju
funkciju elektriénog alata. Dajte o3teéene
delove na popravku pre koriéenja uredaja.
Mnoge nezgode su prouzrokovane lose odrza-
vanim elektri¢nim alatima.

PSBM 750 B2
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f) Drzite alate za rezanje ostre i &iste. PaZljivo
odrzavani alati za rezanje sa ostrim secivima
se rede zaglavljuju i lak3e se vode.

g) Koristite elektriéni alat, pribor, alate za
umetanije itd. prema ovim uputstvima. Pritom
uzmite u obzir radne uslove i delatnost koju
treba obaviti. Upotreba elekiriénih alata za
druge primene osim navedenih moze da dovede
do opasnih situacija.

5. Servis

a) Popravku Vaseg elekiriénog alata treba
da obavlja iskljuéivo kvalifikovano struéno
osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Na taj nacin bezbednost elekiri¢nog
alata ostaje nepromenijena.

Bezbednosne napomene za busilice

B AN\ Nosite stitnike za sluh. Delovanje
/© buke moZe da dovede do gubitka
A 4 sluha.

B Koristite dodatnu driku koja je isporuéena vz
uredaj. Gubitak kontrole moze da dovede do
povreda.

B Drzite uredaj samo za izolovanu povriinu
ru¢ke kada izvodite radove kod koijih alat
za umetanje moze da naide na sakrivene

strujne provodnike ili sopstveni elekiriéni kabl.

Kontakt sa provodnikom pod naponom moze i
metalne delove uredaja da dovede pod napon
i izazove elektriéni udar.

| Nosite zastitnu masku protiv prasine.

Bezbednosne napomene specificne
za uredaj
/\ UPOZORENJE! OTROVNA PRASINA!

> Obrada $tetne/otrovne prasine predstavlja
opasnost po zdravlje za rukovaoca i lica koja
se nalaze u blizini.

PSBM 750 B2

B PAZNJA, PROVODNICI! OPASNOST!
Kada radite sa elektriénim alatima, uverite
se da nedete naici na vodove za struju, gas
ili vodu. Proverite, po potrebi, detektorom za
provodnike, pre nego 3to poénete busenije ili
seéenje u zidu.

Ostali rizici

Cak i kada ovim elekiri¢nim alatom radite prema
propisima, uvek postoje ostali rizici. Sledede
opasnosti mogu da se pojave, zbog konstrukcije i
izvedbe ovog elekiri¢nog alata:

1. O3tecenje pluca, ako ne nosite odgovarajuéu
masku za zadtitu od praine.

2. Ostecenije sluha, ako ne nosite odgovarajuée
Stitnike za sluh.

3. Narudavanje zdravlja usled delovanija vibracija
na Sake i ruke, ako koristite uredaj u duzem
periodu ili ga ne vodite i ne odrzavate u skladu
sa propisima.

/\ UPOZORENJE!

> Ovaqj elektriéni alat stvara elekiromagnetno
polie tokom rada. Ovo polje moze, pod
odredenim okolnostima, da ugrozi aktivne
ili pasivne medicinske implantate. Da bi se
smanijila opasnost od ozbiljnih ili smrtonosnih
povreda, licima sa medicinskim implantatima
preporuéujemo da pre rukovanja ovom ma-
Sinom konsultuju svog lekara i proizvoda&a
medicinskog implantata.

Originalni pribor / originalni dodatni
uredaiji

B Koristite samo pribor i dodatne uredaje koji
su navedeni u uputstvu za upotrebu, odn. koji
su kompatibilni sa uredajem.
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Pustanje u rad
/\ UPOZORENJE!

> Pre svih radova na uredaiu, iskljucite ga i
izvucite utika€ iz uticnice.

Dodatna drska

NAPOMENA

> |z bezbednosnih razloga, ovaj uredaj smete
da koristite samo kada je montirana dodatna
drika .
4 Popustite manzetnu dodatne drske (P, tako $to
¢ete okretati drsku u smeru kretanja kazaljki na
satu.

¢ Pomerite dodatnu dréku @ u smeru brzostezuée
glave za busenje @.

¢ Zakrenite dodatnu drsku @) u Zeljeni polozai.

4 Polozaiji rastera na dodatnoj drici @) moraju
sada da se pomere preko sigurnosne Civije na
vratu vretena uredaja.

4 Nakon toga, ponovo priévrstite dodatnu drsku
@ okretanjem u smeru suprotnom od kretanja
kazaliki na satu.

NAPOMENA

> U zavisnosti od radnog polozaja, podesite
dodatnu driku @ u razlicite polozaje rastera.
Da biste to postigli, otpustite i zavrnite dodat-
nu driku @ kao $to je prethodno opisano.

Granic¢nik dubine

4 Pritisnite taster za blokadu grani¢nika dubine @
i drzite ga pritisnutim.
4 Umetnite grani¢nik dubine @ u dodatnu drsku @.

¢ Vodite raéuna da zupci na graniéniku dubine @
budu okrenuti nagore i nadole.

¢ Izvucite graniénik dubine @ sto vise, tako da
rastojanje izmedu vrha burgije i vrha graniénika
dubine odgovara Zelienoj dubini busenja.

4 Pustite taster za blokadu graniénika dubine @
da bi se grani¢nik dubine blokirao €.

Zamena alata
Uredai je opremlien ruénom blokadom vretena.
4 Nakon zaustavljanja motora, drzite blokadu

vretena (Y@pritisnutom.
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4 Okrecite brzostezuéu glavu za busenje @ u
smeru RELEASE W da biste je otvorili.

4 Stavite Zeljeni alat u brzostezuéu glavu za

busenje @.

¢ Cursto stegnite alat okretanjem brzostezuce
glave za busenje @ u smeru €@ GRIP .

4 Pustite blokadu vretena () @.
Rukovanje

Biranje rezima rada
Birad funkcije:

4 Pomerite birac funkcije @, tako da uskodi u
zelienu simboliku:

Funkcija Simbol

Busenije

Vibraciono busenje

—J |Dwo

Izbor smera rotacije

/\ UPOZORENJE!

> Kori3éenje / podesavanije preklopnika za
promenu smera rofacije @ je dozvoljeno
samo dok je uredaj u stanju mirovanija.

4 Smer rotacije birate tako $to éete preklopnik za
promenu smera rotacije @ pomeriti udesno,
odn. ulevo.

Predbiranje broja obrtaja

Tockiéem za predbiranje broja obrtaja Lt @ mo-
Zete da izaberete broj obrtaja. Koji je broj obrtaja
odgovarajudi, zavisi od materijala koji se obraduije.
Ustanovite ispravno pode3avanje kroz test u praksi.

NAPOMENA

> Podesen broj obrtaja se postize samo u
trajnom rezimu rada.

Ukljucivanie i iskljuc¢ivanje

Ukljuéivanie uredaja:

4 Pritisnite prekida¢ za uklju&ivanje/iskljuéivanie (.

PSBM 750 B2
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Isklju¢ivanije uredaja:

4 Pustite prekida¢ za ukljugivanje/iskljucivanje (.

Ukljuéivanie trajnog rezima rada:

4 Pritisnite prekida& za ukljugivanje/isklju&ivanje
(. U pritisnutom stanju blokirajte ga tasterom
za blokiranje prekidaca za ukljucivanje/isklju-
&ivanie ©.

Iskljuéivanie trajnog rezima rada:

4 Pritisnite prekida& za ukljugivanje/iskljuéivanje
@ i ponovo ga pustite.

Odrzavanije i ¢is¢enje

A

B Tecnosti ne smeju da dospeju u unutradnjost
uredaja.

UPOZORENIJE! OPASNOST OD
POVREDA! Pre svih radova na
uredaju, iskljuéite ga i izvucite
utikad iz utiénice.

W Koristite suvu krpu za &idéenje kuéista. Niposto
ne koristite benzin, rastvarace ili sredstva za
&id¢enje koja nagrizaju plastiku.

B Ocgistite masinu po zavrietku posla.

B Cuvaijte uredaj u suvoj prostoriji.

/\ UPOZORENJE!

> Ako je potrebna zamena prikljuénog kabla,
onda to mora da obavi proizvoda¢ ili njegov
predstavnik da bi se izbeglo ugroZavanje
bezbednosti.

NAPOMENA

> Delove koji nisu navedeni (kao npr. ugliene
Cetkice, prekidage) mozete da porudite preko
naseg kol-centra.

PSBM 750 B2

Odlaganije
Ambalaza se sastoji od ekolozkih
materijala koje mozete da odloZite putem

&Y
lokalnih mesta za reciklazu.

Ne bacajte elektriéne alate u kuéni
otpad!

U skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU,
upotreblieni elektriéni alati moraju da se sakupljaju
odvojeno i da se recikliraju na ekoloski prihvatljiv
nadcin.

O moguénostima za odlaganje dotrajalog uredaja
saznadete u Vadoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Odlozite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv naéin.

Obratite paznju na oznaku na
razligitim ambalaznim materijalima i,
ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale posebno. Ambalazni
materijali su ozna&eni skra¢enicama
(a) i ciframa (b) sa sledeéim znace-
njem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali

S0

WA

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

RS 17
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zadtiti potrodaca,
a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom

o zaititi potrodada po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja traje

2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisa-

nim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka nije
moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,

a §to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodainih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog
raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upot-
rebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otklanjanije kvarova i nedostata-
ka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade,
u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:
1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to
su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanija, oste¢enja
gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treé¢e neovlaiéeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Udarna busilica
Model: PSBM 750 B2
Serijski broj: IAN 304996
Proizvodag: KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,

DE-44867 BOCHUM, NEMACKA

www.komperncss.com

Ovla3ceni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo, Dragoslava
Srejoviéa 39b, 21203 Veternik, Republika Srbija,
tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

NAPOMENA

> Za alate Parkside i Florabest, posaljite iskljucivo neispravan artikl bez pribora (npr.
baterije, kofera, alata za montazu itd).

/\ UPOZORENJE!

> Daijte Vas$ uredaj na popravku servisu ili kvalifikovanom elektri¢aru, i to samo sa
originalnim rezervnim delovima. Na faj nadin bezbednost uredaja ostaje nepromen-
jena.

> Zamenu utikaéa ili mreZnog voda treba uvek da obavlja proizvodaé uredaja ili
njegova korisnika sluzba. Na taj nain bezbednost uredaja ostaje nepromenjena.

PSBM 750 B2 RS 19



///|PARKSIDE

Prevod originalne Izjave o uskladenosti

Mi, preduzeée KOMPERNASS HANDELS GMBH, lice odgovorno za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOHUM, NEMACKA, ovim izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu sa

sledeéim standardima, normativnim dokumentima i direktivama EZ:

Direktiva za masine
(2006/ 42/ EC)

Elektromagnetna podnosljivost

(2014/30/EU)

RoHS direktiva

(2011/65/EU)*

*Isklju€ivu odgovornost za izdavanije ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodad.
Gore opisan predmet Izjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Evropskog parlamenta i saveta
od 8. juna 201 1. za ograniéenije upotrebe odredenih opasnih materija u elektriénim i elektronskim
uredajima.

Primenjeni harmonizovani standardi:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaka tipa masine: Udarna busilica PSBM 750 B2
Godina proizvodnije: 03-2018.

Seriski broj: IAN 304996

Bohum, 27.03.2018.

Semi Uguzlu

- Menadzer kvaliteta -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmene u svrhu daljeg razvoja proizvoda.
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MASINA DE GAURIT CU
PERCUTIE PSBM 750 B2
Introducere

Felicitari pentru achizitionarea noului dvs. aparat.

AV decis s& alegefi un produs de calitate superioard.

Instructiunile de utilizare fac parte integrant& din
acest produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranfa, utilizarea si eliminarea. Inainte
de utilizarea produsului, familiarizafi-va cu toate
indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati
produsul numai in modul descris si numai in dome-
niile de utilizare mentionate. In cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate
documentele aferente acestuia.
Utilizarea conform destinatiei
Aparatul este potrivit pentru:
® gdurire cu percutie in c&r&midd, beton si piatra
® gdurire in piatrd, lemn si metal
Orice altg utilizare sau modificare a aparatului
este consideratd a fi neconformd si atrage pericole
considerabile de accidentare.
Producdtorul nu isi asumé& réspunderea pentru
prejudiciile rezultate in urma unei utilizéri care
contravine destinafiei. Este interzis& utilizarea
aparatului in scopuri comerciale.
Componente ilustrate
@ Mandring de gdurit cu prindere rapidd
@ Dintii opritorului de adancime
© Opritor de adancime
O Dispozitiv de blocare a axului (7
@ Tastd de imobilizare pentru opritorul
de adéncime
O Comutator de selectare a functiei
@ Rotitd de preselectare a turatiei (s
© Comutator pentru directia de rotafie
O Tastd de blocare pentru comutatorul
PORNIT/OPRIT
@ Comutator PORNIT/OPRIT

® Maner suplimentar

22 RO

Furnitura

masing de gdurit cu percutie
méner suplimentar (premontat)
opritor de ad@ncime

geantd de transport

exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice

750 W

230V ~50Hz

(curent alternativ)

Consum nominal:

Tensiune nominal&:

Turafia nominalé la
mers in gol:
Numér de batdi:

Cuplu maxim:

n, 50-3000 min"
max. 48000 min"!
10 Nm
Capacitatea mandrinei
de gdurit:

O

Diametru max. burghiu:

Diametru max. 13 mm
8 mm pentru ofel

25 mm pentru lemn
10 mm pentru beton

I1/[E] (izolare dubla)

Valoarea emisiei de zgomot:

Clasa de protectie:

Valoarea mdsuratd pentru zgomot determinatda
conform EN 60745. Nivelul de zgomot evaluat
A al sculei electrice este in mod tipic de:

Nivelul presiunii acustice: L , = 85,3 dB(A)
PA

Incertitudine K: 3dB
Nivelul puterii acustice: L, = 96,3 dB(A)
Incertitudine K: 3dB

@ Purtati echipament de protectie
\,/ auditiva!l

PSBM 750 B2
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Valoarea totalé a vibratiilor:

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectorialé a trei INdiCG!’ii generale de
directii) determinate conform EN 60745: siguranté pentru sculele

Gadvurirea metalului: |I|| electrice

Maner principal) a, . = 6,190 m/s%, K= 1,5 m/s?

( principal) a, / /5" /\ AVERTIZARE!

> Citili toate indicatiile de siguran}a si
instructiunile. Nerespectarea indicafiilor
de sigurantd si a instructiunilor poate cauza
electrocutare, incendiu si/sau réniri grave.

(Maner suplimentar) a, , = 5,874 m/s?,
K=1,5m/s?

Gaurirea cu percutie a betonului:

N . _ 2
(Méner principal) a, , = 10,858 m/s, Pastrati toate indicatiile de siguranta si in-

K=1,5m/s? . LT

/ structiunile pentru consultarea ulterioaré.
(Maner suplimentar) a, = 10,276 m/s?, Noftiunea de ,sculd electricd” utilizatd in indicatiile
K=1,5m/s de siguranta se referd la sculele electrice alimenta-

te de la refea (cu cablu de alimentare) si la sculele
INDICATIE . . e .
- electrice cu acumulatori (fard cablu de alimentare).

> Nivelul vibratiilor indicat in aceste instrucfi-

uni a fost mésurat conform unei proceduri 1. Siguranta zonei de lucru
standardizate de mdsurare si poate fi utilizat a) Pé&strati zona de lucru curatd si bine ilumi-
pentru compararea aparatelor. Valoarea natd. Dezordinea si zonele de lucru iluminate
indicat& a vibrafiilor emise poate fi utilizatd si necorespunzétor pot duce la accidentdri.

pentru o evaluare infroductivé a expunerii. b) Nu lucrati cu scula electricd in zone cu po-

tential exploziv in care se gésesc lichide,

A\ AVERTIZARE! gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice
> Nivelul vibratiilor se modificd in functie de produc scdntei care pot aprinde pulberea sau
utilizarea sculei electrice, iar in anumite vaporii.
cazuri se poate afla peste valoarea indicatd c) Tn timpul utiliz&rii sculei electrice tinefi la
in aceste instructiuni. distantd copiii si alte persoane. Dacd suntefi
Expunerea la vibratii ar putea fi subapreciata distras, puteti pierde controlul asupra aparatu-
dacd scula electricd este utilizatd regulat lui.
intr-un asemenea mod. Tncerccx,ﬁ sd mentineti
sarcina prin vibratii la un nivel cat mai redus. 2. Siguranta electrica
Mésuri exemplificative pentru reducerea a) Fisa de racord a sculei elecirice trebuie s&

expunerii la vibratii sunt purtarea ménusilor in
timpul utilizérii sculei si limitarea timpului de
lucru. In acest scop, trebuie luate in conside-
rare toate momentele ciclului de functionare
(de exemplu perioadele in care scula electri-
cd a fost opritd si perioadele in care, desi a
fost pornitd, a functionat f&ré sarcing).

PSBM 750 B2

se potriveascd in prizd. Stecérul nu trebuie
modificat in niciun fel.

Nu folositi adaptoare impreund cu scule elec-
trice protejate prin imp&mantare. Stecdrele
nemodificate si prizele adecvate reduc riscul de
electrocutare.
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b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impa-
maéntate precum tevi, calorifere, aragaze si
frigidere. in cazul in care contactul existd, riscul
de electrocutare este crescut.

c) Nu expuneti sculele electrice ploii sau umezelii.

Patrunderea apei intr-un aparat electric creste
riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul intr-un alt scop decét cel

destinat, de exemplu pentru a transporta

sau pentru a suspenda scula electrica sau
pentru a trage stecarul din prizd. Feriti cablul
de temperaturi ridicate, ulei, muchii ascutite
sau de piese ale aparatului aflate in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul
de electrocutare.

e) Atunci cénd lucrati cu o sculd electrica in aer

liber, utilizati numai prelungitoare care sunt
adecvate si pentru utilizarea in exterior.
Utilizarea unui prelungitor adecvat pentru uzul
in exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea sculei electrice intr-un mediu

umed este inevitabild, utilizati un disjunctor
diferential impotriva curentilor reziduali.
Utilizarea unui disjunctor diferential impotriva
curentilor reziduali reduce riscul de electrocutare.

3. Siguranta persoanelor

a) Fiti mereu precaut, fii atent la ceea ce facefi si

actionati in mod rational atunci cénd lucrati cu
o sculd electricd. Nu utilizati sculele electrice
dacd sunteti obosit sau dacd va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau a medi-
camentelor. Un moment de neatentie in timpul
utiliz&rii sculei electrice poate duce la raniri
grave.

b) Purtati echipament individual de protectie si

intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
de echipament individual de protectie precum
masc& antipraf, incéli&minte de protectie antide-
rapantd, cascd de protectie sau echipament de
protectie a auzului, in funcfie de tipul si utilizarea
sculei electrice, reduce riscul de rénire.
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c) Evitati punerea in functiune neintentionatd.

d

e

f

9

a

b

Asigurati-va cd scula electrica este opritd ina-
inte de a o conecta la alimentarea cu curent
si/sau la acumulator, de a o lua in ména sau
de a o transporta. Transportul sculei electrice
cu degetul pe comutator sau conectarea apara-
tului deja pornit la alimentarea cu curent poate
provoca accidentdri.

indepartati sculele de reglare sau cheile ina-
inte de a porni scula electricd. O sculd sau o
cheie care se afl& intro pies& rotativd a apara-
tului poate provoca rdniri.

Evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigu-
rafi o pozitie fixd si pastrati-va echilibrul in
orice moment. Astfel putefi controla mai bine
scula electricd in situatii neasteptate.

Purtati imbréc&minte adecvatd. Nu purtati
imbr&caminte largd sau bijuterii. Tinefi p&-
rul, imbréc&mintea si manusile departe de
componentele mobile. imbracamintea largd,
bijuteriile sau parul lung pot fi agdtate de com-
ponentele mobile.

Dacd pot fi montate dispozitive de aspirare
si de captare a prafului, asigurati-va cé aces-
tea sunt racordate si c& sunt utilizate corect.
Utilizarea unui dispozitiv de aspirare a prafului
poate reduce expunerea la pericole provocate

de praf.

Utilizarea si manevrarea sculei
electrice

Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati pentru
lucrarea dvs. scula eleciricd destinatd respec-
tivei lucrari. Cu scula electricd adecvatd lucrafi
mai bine si mai sigur in domeniul de putere
specificat.

Nu utilizati nicio scul& electrica al cérei co-
mutator este defect. O sculd electricd a cdrei
pornire sau oprire nu mai este posibil& este
periculoasd si trebuie reparata.
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c) Scoateti stecdrul din prizd si/sauv indepdrtati
acumulatorul inainte de a efectua reglaje la
aparat, de a schimba accesoriile sau de a
pune aparatul deoparte. Aceastd m&surd de
precautie impiedic& pornirea neintenfionatd a
sculei electrice.

d

Nu péstrati sculele electrice neutilizate la
indeména copiilor. Nu permiteti ca aparatul
s fie utilizat de persoane care nu sunt famili-
arizate cu aparatul sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice sunt periculoase
daca sunt utilizate de persoane farg experientd.

ingrijifi cu atentie sculele electrice. Verificati
dacd componentele mobile funcfioneazd im-
pecabil si dacd nu se blocheazd, dacd exista
componente rupte sau deteriorate in asa fel
incét s& fie afectatd functionarea sculei elec-
trice. Inainte de utilizarea aparatului solicitati
repararea componentelor deteriorate. Multe
accidente sunt provocate de intrefinerea neco-
respunzdtoare a sculelor electrice.

e

f) Mentineti sculele de tdiere ascutite si curate.
Sculele de tdiere ingrijite cu atentie, cu muchii
de t&iere ascufite se blocheaz& mai rar si sunt
mai usor de controlat.

Utilizati sculele electrice, accesoriile, capetele
atasabile etc. conform acestor instructiuni. in
acelasi timp aveti in vedere conditiile de lucru
si activitatea pe care trebuie s& o executati.
Utilizarea sculelor electrice pentru alte aplicatii
decdt cele prevazute poate duce la situatii
periculoase.

9

5. Service

a) Dispuneti repararea sculei electrice pe care
o definefi numai de c&tre personal calificat si
numai cu piese de schimb originale. Astfel se

asigur& menfinerea sigurantei sculei electrice.

PSBM 750 B2

Indicatii de siguranta pentru masinile
de gaurit

B =\ Purtdli echipament de protectfie a
‘ | auzului. Zgomotul poate provoca

\,ﬁ/ pierderea auzului.

W Utilizati manerul suplimentar livrat impreun&
cu aparatul. Pierderea controlului poate provoca
raniri.

B Atunci cénd executati lucréri la care acceso-
riul poate intdlni circuite electrice ascunse sau
propriul cablu de alimentare, apucati apara-
tul numai de suprafetele izolate de prindere.
Contactul cu un cablu conducdtor de tensiune
poate pune sub tensiune si componentele
metalice ale aparatului, putdnd astfel provoca
electrocutarea.

[ | @ Purtati mascé antipraf.

Indicatii de siguranta specifice
aparatului

/\ AVERTIZARE! PULBERI TOXICE!

> Prelucrarea pulberilor nocive/toxice prezint&
o periclitare a sandtdtii pentru operator sau
pentru persoanele care se afld in apropiere.

B ATENTIE - CABLURI! PERICOL!
La lucrul cu scula electricd asigurativé c& nu
intélniti cabluri electrice, conducte de gaz sau
de apd. Dacd este necesar, verificati cu ajutorul
unui detector de conducte inainte de a g&uri
sau de a cresta peretele.
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Riscuri reziduale

Chiar si in cazul utilizarii corespunzdtoare a acestei
scule electrice exist& intotdeauna riscuri reziduale.
Urmétoarele pericole pot apdrea in legaturd cu
proiectarea si execufia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare in cazul in care nu purtati
mascd antipraf corespunzdtoare.

2. Afectarea auzului in cazul in care nu purtafi un
echipament adecvat de protectie a auzului.

3. Pericole pentru sdn&tate provocate de vibratiile
ménd&-brat, in cazul in care aparatul este utilizat
pe o perioad& mai lungd de timp sau dacd nu
este ghidat si intrefinut in mod corespunzdtor.

/\ AVERTIZARE!

> Aceastd sculd electricd genereazé un cémp
electromagnetic in timpul functiondrii. In
anumite situatii, acest cdmp poate influenfa
implanturile medicale active sau pasive.
Pentru a reduce riscul de v&tamari grave
sau mortale, recomand&m persoanelor cu
implanturi medicale s& consulte medicul si
producdtorul implantului medical inainte ca
masina sé fie deservitd.

Accesorii/aparate auxiliare originale

B Utilizati numai accesorii si aparate auxiliare
indicate in instructiunile de utilizare, respectiv
a céror prindere este compatibild cu aparatul.
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Punerea in functiune
/\ AVERTIZARE!

> Inaintea tuturor lucrérilor la aparat oprifi
aparatul si scoateti stecarul din priza.

Maner suplimentar

INDICATIE

> Din motive de siguranfd, acest aparat se
va utiliza numai cu ménerul suplimentar @
montat.

4 Slabiti bucla manerului suplimentar @), rotind in
sens orar.

¢ Glisati manerul suplimentar @ in directia
mandrinei de géurit cu prindere rapida @.

¢ Pivotafi ménerul suplimentar @ in pozitia doritd.

4 Acum, pozitiile de blocare de pe ménerul supli-
mentar () trebuie glisate peste stiftul de sigurantd
de pe gulerul axului aparatului.

4 Apoi rotifi manerul suplimentar ) din nou in
sens antiorar pand la fixare.

INDICATIE

> in functie de pozitia de lucru, aduceti manerul
suplimentar @ in diferitele pozitii de blocare.
in acest scop eliberati si inchideti ménerul
suplimentar @ conform descrierii anferioare.

Opritor de adé@ncime

4 Apdsati tasta de imobilizare pentru opritorul de
adancime @ si finefi-o apdsatd.

4 Introducei opritorul de adancime @ in ménerul
suplimentar @.

4 Aveti grija ca dintii opritorului de adé@ncime @
s fie orientati in sus si in jos.

4 Scoatefi opritorul de adancime @ pand cand
distanta dintre vérful burghiului si véarful oprito-
rului de adé@ncime corespunde adéncimii de
gdurire dorite.

4 Eliberati tasta de imobilizare pentru opritorul
de adancime @ pentru a imobiliza opritorul de

adéncime ©.
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Schimbarea sculelor
Aparatul dispune de un dispozitiv manual de
blocare a axului.

4 Dupd oprirea motorului finefi apdasat dispozitivul

de blocare a axului ) @.

4 Rofifi mandrina de gdurit cu prindere rapida @
in directia RELEASE B pentru a o deschide.

4 Introducetfi scula doritd in mandrina de gdurit
cu prindere rapida @.

4 Stréingefi scula prin rotirea mandrinei de g&urit
cu prindere rapidé @ in directia 4@ GRIP .

¢ Eliberati dispozitivul de blocare a axului ) @.
Operarea
Alegerea regimului de functionare

Comutator de selectare a functiei:

4 Rofiti comutatorul de selectare a functiei @ astfel
incat acesta s& se blocheze la simbolul dorit:

Functia Simbolul

Gdaurirea

Gdurirea cu percutie

—J) |D\o

Alegerea directiei de rotatie

/\ AVERTIZARE!

> Utilizarea/reglarea comutatorului pentru
directia de rotatie @ se va face numai cu
aparatul oprit.
4 Alegefi direcfia de rotatie prin apdsarea co-
mutatorului pentru directia de rotatie @ spre
dreapta sau spre stdnga.

Preselectarea turatiei

Cu ajutorul rotifei de preselectare a turatiei {3 @
este posibil& preselectarea turatiei. Turafia potrivita
depinde de materialul de prelucrat. Determinati
reglajul corect cu ajutorul unui test practic:

PSBM 750 B2

INDICATIE

> Turatia reglatd se atinge doar in timpul
regimului continuu.

Pornirea si oprirea

Pornirea aparatului:

¢ Apésati comutatorul PORNIT/OPRIT (.

Oprirea aparatului:

4 Eliberafi comutatorul PORNIT/OPRIT (D).

Pornirea regimului continuu:

¢ Apésati comutatorul PORNIT/OPRIT (.
Apésati comutatorul PORNIT/OPRIT si fixati
in pozifie ap&satd cu tasta de blocare pentru

comutatorul PORNIT/OPRIT @.

Oprirea regimului continuu:

4 Apasati comutatorul PORNIT/OPRIT @ si

eliberati- din nou.

Intretinerea si curatarea

A

B Trebuie exclusd infiltrarea lichidelor in interiorul
aparatului.

AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
inaintea tuturor lucrérilor la aparat
opriti aparatul si scoateti stecarul
din priza.

B Pentru curdfarea carcasei utilizati o lavetd uscatd.
Nu utilizati niciodatd benzing, solventi sau
agenti de curdtare care atacd materialul plastic.

B Curéfati masina dupd& terminarea lucrului.

B Depozitafi aparatul intr-un loc uscat.

/\ AVERTIZARE!

> Dacd este necesard inlocuirea unui cablu de
conexiune, aceasta trebuie realizatd de cdtre
producdtor sau reprezentantul acestuia, in
vederea evitdrii pericolelor pentru sigurantd.
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> Piesele de schimb nelistate (de exemplu perii
de carbon, comutatoare) pot fi comandate
prin intermediul liniei noastre telefonice.

Eliminarea
vy, Ambalajul este format din materiale eco-

%@ logice pe care le putefi elimina prin inter-
mediul centrelor locale de reciclare.

Nu aruncati sculele electrice in guno-
iul menajer!

Conform Directivei europene 2012/19/EU, sculele
electrice uzate trebuie colectate separat si eliminate
la un punct de reciclare ecologic.

Informatii despre posibilitsile de eliminare a apa-
ratului scos din uz pot fi obtinute de la administra-
tia locald.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
a dacd este cazul. Materialele de amba-
lare sunt marcate cu abrevieri (a) si
cifre (b) cu urm&toarea semnificatie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite

®  |nformatfii despre posibilitsfile de elimi-
nare a produsului scos din uz pot fi

N
- |

obtinute de la administratia locald.
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Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani
de la data cumpdrdrii. In cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fata
de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in
cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpars-

rii. Pastrati cu grij& bonul fiscal original. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpd@rdrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre
noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit. Garan-
fia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in
care s& se specifice in ce constd defectul si cénd a
aparut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odatd
cu reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate.

Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja
la cumparare trebuie semnalate imediat dup& dez-
ambalarea produsului. Reparatiile necesare dup&
expirarea perioadei de garantie se efectueaza
contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor ap&rute

la componentele fragile, de exemplu comutatoa-
re, acumulatori, forme de copt sau componente
realizate din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produ-
sul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespun-
z&toare a produsului trebuie respectate cu strictefe
toate indicatiile prezentate n instructiunile de utili-
zare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si
actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrdrii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala
noastrd autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicit&rii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

W Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd
bonul fiscal si numdrul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta
de caracteristici, pe o gravurd, pe coperta
instructiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos.

B in cazul in care apar defecte functionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a fost
comunicatd, fard a pldti taxe postale, anexénd
dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicénd in
ce const& defectul si céind a apérut acesta.

PSBM 750 B2

INDICATIE

> Tn cazul sculelor Parkside si Florabest frimitefi
numai articolul defect, fard accesorii (de
exemplu, acumulator, geantd de depozitare,
scule de montaj etc.).

Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri pot fi descdrcate de pe
www.lidl-service.com.

Service-ul

/\ AVERTIZARE!

> Dispuneti efectuarea lucrérilor de reparatie
a aparatelor numai la centrele de service
sau de cdtre electricieni calificati si numai
cu piese de schimb originale. Astfel se
asigur& mentinerea sigurantei aparatului.

> Solicitati intotdeauna producétorului
aparatului sau serviciului clienti al acestuia
inlocuirea stecdrului sau a cablului de
alimentare. Astfel se asigurd mentinerea
sigurantei aparatului.

Service Roméania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 304996

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urm&toarea
adresd nu reprezintd o adres& pentru service.
Contactafi mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernoss.com
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Traducerea declaratiei de conformitate originale

Subscrisa, KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil cu documentatia: dl Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, GERMANIA, declar& prin prezenta cd acest produs

corespunde urmdtoarelor norme, documente normative si directive CE:

Directiva privind echipamentele tehnice
(2006/42/EC)

Directiva privind compatibilitatea eleciromagnetica
(2014/30/EU)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Responsabilitatea privind redactarea prezentei declaratii de conformitate revine exclusiv producdtorului.
Obiectul declaratiei descris anterior corespunde prevederilor Directivei 2011/65/EU a Parlamentului
European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.

Norme armonizate aplicate:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012

Denumirea tipului masinii: Masing de gdurit cu percutie PSBM 750 B2
Anul de fabricatie: 03-2018

Numar de serie: IAN 304996

Bochum, 27.03.2018

Semi Uguzlu

- Manager calitate -

Ne rezervam dreptul asupra modificérilor tehnice in scopul dezvoltdrii ulterioare.
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YOAPHA BOPMALLUVHA
PSBM 750 B2
BbBeneHue

MosnpassBame BM 30 MOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypea. M36panu cre BUCOKOKAUECTBEH MPORYKT.
PrkoBoncTBoTO 30 NOTPEbUTENS € YaCT OT To3M
npoaykT. To CbABPXKA BAXKHM yKA3AHMS OTHOCHO
6e3onacHocTTa, ynotpebara 1 npeaasaHeTo 3a
otnagsum. [pean na usnonssate npoaykra, ce
3QMO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 obCmyxBaHe 1
6esonacHocT. M3nonssarite NpoAyKTa eAMHCTBEHO
CNOpen OMMCaHMETO M 3a yKasaHuTe obnactv Ha
npunoxenwe. Mpenasarite npoaykTa Ha TpeTw
NULA 30€AHO C LSNATAa NOKyMeHTaums.

Ynorpe6u no npepHasHaveHue
YPeﬂ'bT € noaxopasau 3a:

® ynapHo npobusaHe B Tyxnu, GETOH M KAMBK
® npobuBaHe B KOMBK, AbPBO M METAN

Beaka apyra ynotpeba unu npomsHa Ha ypena ce
CUMTA 30 HELEeNnecbobpa3HA U KPHE 3HAUMTENHM
OMACHOCTH OT 3MOMONYyKa.

3a noepean Bcneactsue Ha ynotpeba, KosTo He
OTroBAPS HA NPENHA3HAYEHMETO, MPOM3BOAMUTENST
He Noema OTTOBOPHOCT. YpensT He € NpefHA3Ha-
yeH 30 npodecroHanta ynotpeba.

KomnoHeHTH, nokasaHu Ha ¢purypara
@ Bupsosataraw natpoHHmk

@ 316eH Berel Ha OrPAHMUMTENS 30 ABNGOYMHA
© Orpanmumten 3a nenboumHa

O EBrnokuposka Ha wnuuaena ()

@ ByroH 30 6nokmpane Ha orpanMumMTens 3a
abnbounHa

O Mpesknrousaren 3a u3bop Ha byHKLMS

@ Perynarop 3a HacTpoiika Ha yecToTaTa Ha
BbpTeHe L4

O Mpesxniousaten Ha Nocokata Ha BLPTEHE

© ByroH 30 duKcupaHe Ha npeskntousaTens 3a
BKMIOYBAHE/ M3KIIOUBAHE

® ﬂpeBKmqumen 3a BKJ'II‘O‘-IBGHE/MBKJ'II’OLIBCIHB

® Domnumrenta PBKOXBATKA

32 BG

OKOMMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA

1 yaapHa 6opmalumHa

1 nonbAHUTENHA pBKOXBATKA (NpeasapuUTenHo
MOHTMpaHa)

1 orpaHuumTen 30 bNGOYMHA

1 kydap 3a HoceHe

1 pbkoBoOnCTBO 30 NOTPEGMTENS

TexHuueckn XAPAKTEPUCTUKHM

HommHanHa

KOHCYMaLMs: 750 W
HommHanHo

HanpexeHue: 230V ~ 50 Hz

(npomernms Tok)
HoMwuHanHa yecrota
HQ BbPTEHE Ha Npa3eH
Xon: n, 50 - 3000 min’!
makc. 48 000 min’!
10 Nm

Bpoit ynapu:
Makc. BbPTILL MOMEHT:
Kanauumrer Ha

NATPOHHMKA:
SO @ makc. 13 mm
Make. anametsp Ha

npo6usaHe: 8 mm 3a cromaHa

25 mm 3a Avpeo

10 mm 3a 6etoH

Il /0] (nBowtHa usona-
ums)

Knac Ha sawmra:

CroMHOCT Ha WYMOBKUTE EMUCUM:

M3mepera croiHocT 3a wym cermnacHo EN 60745.
M3mepetroto no ckana ,A” HMBO Ha WyMa Ha
EneKTpUYeCKmns MHCTPYMEHT O6MKHOBeHO Bb3Nn3a
Ha:

Hueo Ha seykosoto Hansrane: L, = 85,3 dB(A)
Bv3moxHa HeTouHocT Ha usmepeaHreTo K: 3 dB
Huso Ha 3eykoeata mowHoCT: Ly, = 96,3 dB(A)

Bb3mosxHa HeTouHocT Ha uamepeaHeTo K: 3 dB

s

f | Hocete ant1donu!

\

A —
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CyMapHa croiHocT Ha BUBpaummre:

CyMapHu CTOMHOCTH Ha BUMGpaummTe (BeKTOpHA
CYMa OT TpHTE NOCOKM), ONpeneneHm ChracHo

EN 60745:

Mpo6ueaHe B Metan:

(ocHoBHG prKoOXBaTKA) b 190 m/s?,
K=1,5m/s?

(nonbnuuTenHa prkoxeatka) a, - = 5,874 m/s?,
K=1,5m/s?

YnapHo npobusare B 6eToH:

(ocHosHa peroxsarka) a, o = 10,858 m/s?,

K=1,5m/s?

(J:lOI'I'bJ'IHMTeJ'IHG p'I:KOXBGTKG) a

K=1,5m/s?

YKA3AHUE

> [locoueHoto B Te3n YKA3dHMS HMBO HA BUO-
paummte € M3MEepPEHO CbIMACHO HOPMHMPAH
MeTo[ Ha M3MEePBAHE U MOXe Nd Ce MU3MOon3-
BA 30 CPABHABAHE HA ypenu. [MocoueHara
CTOMHOCT Ha BM6PQL|,MOHHMT8 eMUCHUN MOXe
0d ce 1M3Mon3ea 1 3a HA4YAanHa oueHKa Ha
eKkcnosmnumata.

5= 10,276 m/s?,

A NPEAYNPEXKOEHUE!

> Husoto Ha BUbpaummTe ce npomeHs cnopen
ynoTpe6aTa Ha eneKTPUIECKMs UHCTPYMEHT
M B HAKOM Cy4an MOXKE [A € HOf NOCOYeHa-
TQ B TE€3W YKA3AHMS CTOMHOCT.
BubpaumorHoto HaToBapeaHe Moxe aa
61bae NOALEHEHO, AKO eNeKTPUYECKMST
MHCTPYMEHT Ce M3MON3BA PELOBHO MO TO3M
HauuH. [Noctapaiite ce aa nopabpxaTe
BMEPALMOHHOTO HOTOBAPBAHE MAKCUMMAINHO
Hucko. MpUMepHU MepKM 30 HOMANABAHe Ha
BMBPALMOHHOTO HATOBAPBAHE CA HOCEHE Ha
PBKABULM Npu ynoTpeba Ha MHCTPYMEHTA U
orpaHuyaeate Ha pabotHoto Bpeme. Mpu
ToBa TPS6BA AG CE BIEMAT NPEABMA BCUUKM
4acTu Ha paboTHMS LMKBA (Hanp. nepuoanu-
Te, Npe3 KOMTO eNeKTPUUECKMST UHCTPYMEHT
€ M3KIHoUEeH, KOKTO M NepUOauTe, Npe3 KoUTo
MHCTPYMEHTBT € BKIIoUeH, Ho paboTu bes
HATOBApPBAHE).
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‘ O6wu ykasaHus 3a

6ezonucuocr 30 eNneKTpu-
uecKu MHCTPYMEHTU
A\ NPEQYNPEXKAEHUE!

> [lpoueTtete BCHUKM YKA3QHMS 30 Ge3o-
NACHOCT U UHCTPYKUmMK. [Mponycku npu
CMO3BAHETO HA YKA3aHMsaTa 30 GesonacHocT

U MHCTPYKLMMUTE MOTAT [A MPUYMHST TOKOB
YAAP, NOXAP M/ TeXKM HOPAHSBAHMS.

3anaserte BcMukM ykasauus 3a GesonacHoct 1
MHCTPYKLMM 30 6bAeIuM CrpaBKM.
M3nonssaHmsT B ykasaHmsTta 3a GesonacHoct
TEPMMH ,€NEKTPMUECKM MHCTPYMEHT” ce oTHacs
30 paboTelyym CbC 3XPaHBAHE OT MpPeXara enek-
TPUUYECKM MHCTPYMeHTH (cbe 3axpaHeawy kaben) u
3a paboTeluym ¢ akymynartopHu 6atepuu enekTpm-
yeckn MHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHnsaly kaben).

1. BesonacHocT Ha pa6oOTHOTO MACTO

a) MopabpxarTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO M
nobpe ocserteHo. besnopanbk U HeocseTeHM
PABOTHM MEeCTa MOTAT AA MPUUMHST 3OMOMYKM.

6

He pabortete ¢ enektpmuueckms MHCTPYMEHT B
MOTEHUMANTHO EKCMMIO3MBHA CPEAA C Hanmume
HQ 3aNanMMM TEYHOCTH, FA30BE UM MPAXOBE.
Enekrpuueckute MHcTpymeHTH obpasysar
MCKPW, KOUTO MOTAT AC 3ANAAAT NPAXA UK
napure.

8) Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha enekTpuyeckms
MHCTPYMEHT APBXTE HA PA3CTOSHME AeLd M
apym nuua. Mpu otBIMYaHE HA BHUMAHMETO
€ Bb3MOXHO [ 3ary6uTe KOHTPOM Haa ypena.

Enektpuuecka 6esonacHocr

a) Cebp3BALLMAT WENCeNn HA eneKTPUYECKMS
MHCTPYMeHT Tps6Ba [a e noaxonsiy 3a KoH-
takta. LLlencenst He Tpa6Ba pna ce npomeHs
MO HMKAKBB HAYMH.

He u3snon3sarite npexonHu wencenu 3aeaHo
CbC 30LWMTHO 303EMEHMUTE ENEeKTPUYECKM
uHctpyMeHnTH. LLlencenu, no kouto He ca npa-
BEHM MPOMEHM, M MOOXOLSILM ENEKTPUYECKM
KOHTOKTM HOMONSBAT PUCKA OT TOKOB YAAP.
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6) M3b6arsarite KOHTAKT HA TAMOTO CbC 3A3EMEHM
NOBBPXHOCTH, KATO HanpuMep TpbbM, paau-
atopw, neukn U xnaaunumum. Celuecrsysa
NnoBMLLIEH pMCK OT TOKOB yﬂGp, KOraTto 1451010
BM € 303eMEHO.

8) MNasere enekTpUUECKUTE MHCTPYMEHTM OT ABLXKA

1 Bnara. HpOHMKBGHeTO HO BOOA B €NeKTpH-
4YeCKM ypen nosmaBa pMUCKA OT TOKOB ynap.
I') He I'IpOMeHSIﬁTe npenHasHa4YeHMEeTo Ha Ka-
6ena, HANpuMep 3a HOCeHe UK OKa4yBaHe

HA eNneKTPpHUYEeCKMN MHCTPYMEHT C Hero unu 3a

AbpnaHe Ha wencena ot koHtakra. Masere
kabena ot HarpsBaHe, Macno, octpu prbose
MM ABMXKELYM Ce YacTi Ha ypena. [ospene-
HM UNK onneTeHn Kabenu yBenuyasaT pucka
OT TOKOB yAap.

n) Koraro paboture Ha OTKpUTO ¢ enekTpu-
UECKM MHCTPYMEHT, M3MON3BAiTE CAMO YAbA-
>KWUTEMNH, KOMTO CA PA3PELLIEHM 3a MOM3BAHE
Ha oTKpMTO. Ynotpebata Ha roaHm 3a pabota
HO OTKPUTO YHBIKMTENM HAOMANSBA PUCKA OT
TOKOB ynap.

e) Koraro paborara ¢ enektpuueckns MHCTpy-
MEeHT BbB BNOXKHA 0B6CTAHOBKA € HeusbexxHa,
M3MON3BAMTE NPEKbLCBAY ¢ AedEKTHOTOKOBA

3awmTa. M3nonseaHeto Ha npeKks»CBay C D.e(beK-

THOTOKOBQ 3QLMTA HOMANABA PHUCKA OT TOKOB
ynap.
3. besonacHoct Ha xopara

a) BuHaru 6bnerte BHMMATENHM, CbCpenoToueTe
ce BbPXY TOBA, KOETO M3BBPLUBATE, U NOL-

XOXAAHTEe PasyMHO KbM pabotara ¢ enektpu-

yecku MHCTpyMeHTH. He usnonseaiire enex-
TPHUUYECKM MHCTPYMEHT, KOTATO CTe YMOPEHM
MNK CTe Nof Bb3AEMCTBMETO HO HAPKOTULM,
QnKoXon unm MeamkameHTu. Eamn MomeHt
HeBHMMaHKWe Npu paboTa ¢ enekTpUIecKms
MHCTPYMEHT MOXe 1d [loBefie A0 CEPMO3HN
HAPAHSIBAHMS.

6) Msnonssaitte nMuHKM npennasHu cpeacrsa
M BUHATM HOCeTE 3dLMTHM oumna. Msnons-
BAHETO HA NMYHK NpennasH Cpenctsa Karo

npaxosawmTtHa Macka, yCTOIZLIMBM HQ Nab3raHe

30LWMTHK OBYBKM, KOCKA MM QHTUDOHK - B 30-
BMCMMOCT OT BMAA U MPUNOXEHNETO Ha enek-
TPUYECKMI MHCTPYMEHT - HOMQNSBA PMCKa OT
HOPAHABAHMS.
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8) M3bsreaitte HeBonHoO nyckaHe. Yeepere ce,

a

e

a

6

ue eneKTPUUECKUST MHCTPYMEHT € M3KIIOUeH,
Npenu [a ro CBbPXEeTe KbM eNeKTPO3axpaH-
BaHeto M/Mnu akymynatopHara 6arepus, aa
ro B3eMete unu Hocute. Korato npu Hocere
z[e] eﬂeKTqueCKMﬂ MHCprMeHT m:p)KVlTe I'Ipbc—
TA CH HA npeBKnlquoTeHSI mnnm CB‘bp)KeTe Beye
BKMIOYEH Ypen KbM eneKkTpo3axXpaHBaHeTo, ca
Bb3MOXXHMU 3]'|O|'|O]'|YKI4.

OrcTpaHsaBaiTe MHCTPYMEHTMTE 3a HOCTPOMKA
WNU raeuHKUTE KIIOYOBE, NPEaM Aa BKIOUMTE
€neKTpUUEcKMs MHCTPYMeHT. Hammpaly ce
BbB BLPTALLA CE YACT HA YpPead MHCTPYMEHT
UIU KITKOY MOXKE A MPUUMHM HAPAHSBAHMS.

I/I36s|r50171're HeecTecCTBeHO NnoJfio>XKeHne Ha
1anoto. 3aemete CTGsHl‘IHO no3uumsa U BUHArU
nasete pasHoBecHe. Taka e Moxete oa
KOHTpOnupare no—no6pe ENeKTpHu4ecKma nH-
CTPYMEHT B HEOYAKBAHM CUTYALUNM.

Hocete noaxopswo pabotHo obnekno. He
HoOCeTe WHMPOKK apexu unu 6uxyra. Opbxre
KocuTe, obneknoTo U pbLKABMLUMTE CH fanede
ot pBuxewm ce yactn. CeobogHute ppexu,
BuvxyTaTa M ABAMMTE KOCK MoraT oa 6baar
30XBAHATM OT ABMXKELLM Ce 4acTu.

AKO € Bb3MOXXHO MOHTMPAHE HA MPAXOCMYKQY-
KM M NPAXOYNOBMTENM, CE YBepeTe, Ye Ca CBbp-
30HM M Ce M3MON3BAT NpaBMHO. M3nonssaxero
HQ YCTPOMCTBO 3a M3CMYKBAHE HA MPUX MOXeE
[0 HOMAMKM OMNACHOCTUTE MOPAAM HAMMYME HA
npax.

Ynotpeb6a n o6cny>xBaHe HA
eNeKTpUYECcKUsa UHCTPYMEHT

He nperosapsaiite ypena. 3a pabotara

CM M3MON3BAMTE NPEAHA3HAYEHMS 30 Hes
enekTpuueckn MHcTpyMment. C noaxoaswyms
eneKTPUYECKM MHCTPYMEHT Le paboTuTe no-
no6pe 1 no-6esonackHo B nocoueHms paboteH
AMANA3OH.

He m3nonseaite enektpmueckn MHCTPYMEHT
c nospeneH npeekntousaren. Enekrpuueckm
MHCTPYMEHT, KOMTO HE MOXE [Id CE BKIIOUYBA

W M3KMIOUYBA, € ONACEH M TPSBBA NG Ce PEMOH-
™pa.
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B) Mskniouete wencena ot KOHTAKTA M/mnu or-
cTpaHeTte akyMynatopHara 6atepus, npeau
na npeanpuemete HACTPOMKM HA ypead, Ad
CME@HUTE NPMHAANE@XHOCTU MNU AA OCTaBMUTE
ypena. Tasu npennasHa Mapka NpeaoTsparisa
HEBONHOTO MYCKAHE HA ENeKTPUYECKMS MHCTPY-
MEHT.

r) Koraro He M3nonssare enekTpuueckuTe UH-
CTPYMEHTH, 1 CbXPaHsBaMTE M3BBH obcera
Ha pgeua. He nossonseanrte MsnonssaHeTo
HO ypend oT NMLd, KOMTO He Cd 3aMo3HATH
C HEro MM He ca NPoYesnM Te3n yKasaHms.
Enekrpuueckite MHCTPYMEHTU ca onacHM, ako
ce mM3non3sat ot nuua 6e3 onumr.

Monnavpixante craparenHo enekTpuyeckure
uHcTpyMeHTH. MpoBepssaite nanu nemxe-
WwmTe ce Yactm GpyHKLMOHMPAT NPABMIHO M
He ce 3aKNMHBAT, AANM MMA CUYYMEHMU YACTH
MM YOCTH, KOMTO CA NOBPEeAEHM TaKQ, Ye Cb-
LLleCTBYBA OMACHOCT 3 QYHKLMOHMPAHETO HA
enekTpuueckms MHcTpyMeHT. MNpeau musnons-
BOHE HO ypena nospeaeHuTe yacti Tpsbea
na ce peMoHTUpaT. [lpuunHa 3a MHoro 3nono-
NyKH e nowa I'IOJ:lﬂp'b)KKG HQ eﬂeKTpM‘-leCKMTe
MHCTPYMEHTH.

a

e

MonnwspxaiTe pexxelmre MHCTPYMEHTH
octpu 1 unctn. CraparenHo NoaabPXKaHMUTE
peXelLlun MHCTPYMEHTM C OCTPH pexelln prbo-
BE C€ 30K/MHBAT NO-PAAKO M Ce HAMPABNIBAT
no-necHo.

x) M3non3saire eneKkTprUECcKMs MHCTPYMEHT,
NPUHAANEXHOCTUTE, PABOTHUTE UHCTPYMEH-
TM M T.H. B CbOTBETCTBME C TE3U YKA3AHMS.
Bsemaitre non BHMMaHKWe paboTHMTE ycnoBus
M M3BBPLIBAHATA AEMHOCT. Ynotpebara Ha
€NeKTPUYECKM MHCTPYMEHTH 30 APy, PA3NNY-
HM OT NPeaBMaEHUTE MPUIOXKEHUS MOXe A

nosene no ondacHW cutyaumu.

5. Cepeus

a) Enektpuueckmst MHCTpyMeHT Tpsbea na ce
PeMoHTHUpa caMo oT KBOHMq}MLl,VIPOHM cne-
LUMANUCTU U CAOMO C OPUTUHANHU pe3epBHU
yactn. C tosa ce TapaHTHUpPAa 3ana3BAHETO HA
6e30nacHOCTTa Ha ENEKTPUYECKMNA MHCTPYMEHT.
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YkasaHus 3a 6e3zonacHocr 3a 6opma-
WMHMN

B &\ Hocere aHTMdoHU. Ekcnosmumsta Ha
i/ \
WyM MOXe [a NPUUKHK 3aryba Ha

\\7j cnyxa.

B [pwxTe ypend 3a M30NMpAHMTE NOBBLPXHO-
CTM HQ PBKOXBATKATA, KOFATO M3BBLPLUBATE
paboti, Npu KoMTo PabOTHUIT UHCTPYMEHT
MO>e Ad [OKOCHE CKPUTM eNeKTpHUUEeCKM
NPOBOAHMLM MNM CBOS 3aXpaHBsaLy kaben.
KoHTakTsT ¢ Hamupaly ce noa HanpexeHue
NPOBOAHMK MOXE [0 30XPAHM C HAMPEXEHUE
M METANHMTE YacTH HA YPEnd 1 Ad NPUYMHM
TOKOB yaoap.

| @ Hocerte npaxosawmrHa macka.

CneundunuHM 3a ypeaa yKasaHus 3a
6esonacHocT

A NPEAYNPE>KOEHUE! OTPOBHU
MPAXOBE!

> O6paboTkata Ha BpeAHu,/OTPOBHM Npaxose
NPeAcTaBnSBA ONACHOCT 3 3APABETO HA One-
paTopa MM HamMpawmre ce B GMM3OCT AMLA.

B BHMMAHME! ENMEKTPO-, TA30- A
BOOOMPOBOON! OMACHOCT!
YBepere ce, ue He CbLYECTBYBA OMACHOCT OT
npobuBaHe HQ eneKTpo-, ra30- 1 BOLOMPOBOAM,
korato paboTuTe C eneKTPUYECKMs UHCTPY-
meHT. MpKn HeOo6XOAMMOCT U3BbpLLETE NPOBEP-
ka ¢ kabeno-/TprboTbpcay, npeaun na npobue-
Te CTEHQ pecn. AA HAMPABMTE KAHANM B Hes.
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Ocrarmsunm puckose

OcratsyHK prckose ChbiieCTBYBAT HOPM KOTATO Pa-
6OTHTE C TO3M ENEKTPUIECKM MHCTPYMEHT ChINac-
HO MHCTPYKUMMTE. BB BPB3KA C KOHCTPYKLMATA 1
M3MBIIHEHUETO HA TO3M ENEKTPMUYECKM UHCTPYMEHT
€A BbIMOXHM CNEAHMTE ONACHOCTM:

1. yspexnaHus Ha 6enurte apobose, B Cnydart ye He
Ce M3Mon3Ba NOAXOAALLA NPAXO3ALMTHA MACKA.

2. yBpeXOaHMs HA CyXa, B Cy4ait Ye He ce
M3NON3BAT MOAXOASLIM CPECTBA 3 3ALMTA Ha
cnyxa.

3. yBpeXXaaHMs Ha 30paBETO B PE3YNTAT HA BUEPG-
LMK, NPENABAHM HO CUCTEMATA PBKA-PAMO, B
Cryyai Ye ypensT ce M3MOon3Ba 30 No-Nponb-
XKWUTENEH Nepmon OT BPeMe MM He Ce HanpaB-
n9BA MM NOAABPXKA MPABMIHO.

A NPEAYNPEXKOEHUE!

> [lo Bpeme Ha paboTa TO3M enekTprIecKu
MHCTPYMEHT Cb3[10BA ENIEKTPOMATHUTHO
none. MNpu onpenenexun obcrosTencraa Toea
none Moxe Aa BRowmM GyHKLUMOHUPAHETO
HO QKTMBHWU MNWU NMACUBHM MEAMLIMHCKM
UMMIGHTU. 30 HOMAMSBAHE HA ONACHOCTTA
OT CEPMO3HMU UMM CMBPTOHOCHM HAOPAHSBA-
HUS NPENOPBYBAME NULIA C MEAMLIMHCKM
MMIGHTA 10 Ce KOHCYNTMPAT C NeKaps C1 u
NPOM3BOAMTENS HO MEAMLIMHCKMS MMMQHT,
npenu aa paboTsT ¢ MAWMHATA.

OpurnHanHu npuHaane>xxHoctu/

AOMbJIHUTENHU ypeau

B Usnonseaiite camo NpMHAANEXHOCTU U
OOMBIIHUTENHM YPEnu, KOUTO CA MOCOYEHMU B

PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens pecn. uMifTo
30XBAT € CbBMECTMM C ypena.
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MyckaHe B ekcnnoarauuns
/A NPEQYNPEXKAEHME!

> [lpenu Bcskakem paboTi Mo ypend MsKioy-
BOTE YPENa M U3ObPMBAMTE Wencena ot
KOHTAKTA.

nOI'I'bﬂHVI'I'eﬂHO pPBKOXBATKA

YKA3AHUE

> C omen Ha 6e3onacHocTta Tps68Ba Aa
M3MON3BATE TO3M YPEd CaMO C MOHTUPAHA
nomsnHuTenta pkoxearka (.

¢ Pasxnabete xankata HA AOMBLAHUTENHATA
pbKOXBATKA ®, «aro s 30BBPTHTE MO YACOBHM-
KOBATA CTPENKA.

4 Tnacwete nonmsnuuTentara prkoxsatka ) no
nocoka Ha 6bp3osararawms narporHuk @.

¢ 3c|B'preTe OOMBHUTENHATA PBKOXBATKA m B
KenaHara nosmuma.

¢ Cera GpUKCUMpPAHMUTE MONOXKEHMS HA AOMBAHM-
TenHata prkoxeatka () Tpa6ea na ce npemec-
9T HAA GUKCUPALLMS WMET HA WMIMKATA HA
WwnuHAaena Ha ypena.

¢ Cnen ToBa OTHOBO 3aTErHeTe AOMbAHUTENHATA
prkoxsarka ) obparHo Ha uacosHmkosara
cTpenka.

YKA3AHUE

> B 3aBMcHMOCT oT paboTtHaTa nosuums nocta-
BeTe OOoMb/IHUTENHATA p'bKOXBOTKCl m B p03‘
NUYHKTE GUKCUPAHHM NONOXeHMs. 3a uenta
ocsoboneTe 1 brokMpaiTe NOMbAHUTENHATA
prkoxeatka (), kakro e onumcaro no-rope.

OrpaHuuuren 3a abn6ounHa

4 HamucHete 6yToHa 30 6nokMpaHe Ha OrpaHm-
yurens 3a ppn6ourHa @ v ro pprxre HatUc-
HaT.

4 loctasete orpaHuumTEns 30 ABAGOYMHA O:
ponbnHutenHara prkoxearka (.

¢ Buumasaiite 3u6HMST BEHeU Ha orpaHuvutens
3a ﬂ'l:l'l60‘~ll4HG 9 [a Co4n Harope m Hapony.
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¢ Wsprpnaiite orpanuuntens 3a asnbounta €
TAKQ, Ye PA3CTOSHMETO MeXMy BbPXA HA CBPES:-
IOTO W BbPXA HA OTPAHMUMTENS 30 ABNOOYMHA-
T4 Aa OTFOBAPS HA XENAHATA ABNBOUMHA HA
npobueaHe.

4 Ornycrerte 6yToHa 30 61OKMPAHE HA OTPaHM-
aurens 3a aenbounna @, 30 na Bnokupare
orpanuuutens 3a aenbounHa €.

CMAHA HA MHCTPYMEHTH

Ypentt pasnonara ¢ pbyHa GIOKMPOBKA HA LWMMH-
Aena.

4 Cnep cnvpaHe HQa ABMraTENs 30APBXTE HATUC-
nata 6nokuposkara Ha wnmHaena O @.

¢ 3aswprere 6vp3ozararaums narporHuk @ 8
nocoka RELEASE W, 30 na ro otsopure.

4 [loctasete XenaHus MHCTPYMEHT B 6bp303aTs-
rawms narporHuk @.

¢ 3arterHere MHCTPYMEHTA YpE3 30BBPTAHE HA

6wp3o3arsraims narporrmk @ 8 nocoka
@GRIP.

4 Ornychere 6nokuposkara Ha wnunuaena ) @.
Pa6ora c ypena

Uz60p Ha pe>xxum Ha paboTa
Mpeskntousaten 3a M3bop Ha PyHKUMS:

4 [lpemecrete npeskntoysatens 3a mbop Ha
dynkums @ taka, ve na ce dukcmpa Ha xena-
HUS CUMBON:

DyHkums Cumeon

Mpo6usare

YnapHo npobusate

—J |nwwo

M36upaHe Ha nocokara Ha BbpTEHE

A NMPEAYNPEXXKOEHUE!

> Wsnonseaneto/Mpemectsatero Ha npes-
KNo4YBATENS HA MOCOKATA HA BbPTEHE 0
TpsS6BA AQ Ce M3BBLPLLBA CAMO MPM CHPSH
ypen.
4 WM3beperte nocokata Ha BbPTEHE, KATO HO-
TUCHETE MPEBKNIOYBATENS HA MOCOKATA HA
sbpreqe @ nokpart HanscHo pecn. Hanseo.
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Mpensapurenex nsbop Ha uecrorara
HA BbPTEHEe

C perynaropa 3a HACTPOMKA HA YECTOTATA HA BbP-
Tene L.¢ @ Moxete na usbepete npensapuTento
yecrotara Ha BbpreHe. [oaxonswmre obopotH 3a-
BucAT o1 obpabotsanus matepuan. Onpenenete
NPABMUIHATA HACTPOMKA Ype3 NPAKTUYECKM TecT:

YKA3AHUE

> HacrpoeHara yectota Ha BbpTeHE ce
LOCTUIA CAMO NP HEMPEKBLCHAT PEXMM Ha
paborta.

BkniouBaHe U U3KMIOUBAHE

BkntousaHe Ha ypena:

¢ HamucHete npeskniousatens 3a skniousare,/
usknrousare (.

M3kniouaHe Ha ypega:

4 OrnycHerte npeskntousaTens 3a sknousaHe,/
usknrousare (.

BkntousaHe Ha HenpekbCHAT pexXMuM Ha paborta:

4 HamucHere npeskntousatens 3a Bkniodsaqe,/
M3KMOYBAHE @ B HATUCHATO CbCTOSHME TO
durkeupante ¢ 6yToHa 3a GUKCHPAHe Ha Npes-
kntousatens 3a eknousane/mskniousare @.

MskntousaHe Ha HEMPEeKbCHAT pexuM Ha paborta:

¢ HamcHete npesknto4ysaTensa 3a BKJ'IIOLIBGHe/
M3KNO4YBAHE @ M TO OTNyCHETE OTHOBO.
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Monnpvkka u nouncreaHe

MNPEOYNPEXXOEHME! ONMACHOCT
OT HAPAHABAHE! Mpenu Bcskakau
paboti no ypena uskniouBaire ype-
AQ M M3OBPMBAMTE LWENCend oT KOH-

TaKTa.

B He nonyckalite NPOHUKBAHE HA TEYHOCTH BB
BBTPELWHOCTTA HA ypena.

B 3a nouncrBaHe Ha KopMyca M3MNON3BAMTE CyXa
kbpna. Hukora He nsnonssaiite GeHsuH, pas-
TBOPWTENM MNM NOYMCTBALUM NPENAPATH, KOUTO
Pa3sXXAAT NnactMacd.

B [Toumcrete MAWMHATA CrER MPUKNIOYBAHE HA
paborara.

B CuxpaHssaiite ypena B Cyxo nometieHue.

A NPEAYNPEXXOEHUE!

> AKo e Heo6XOAMMA CMSHA HO CBBLP3BALLMSA
kaben, 19 Tp6BA AA CE M3BBPLUM OT MPOM3-
BOAMTENS MMM HETOB MPEACTABUTEN, 30 A Ce
136€erHaT onacHoCTU.

YKA3AHUE

> HenocoueHu pesepeHu yactu (Hanp. Bbrne-
HOBM YETKM, NPEBKIIOYBATENM) MOXeTe A
I'IOquOTe "Ipe3 HaAwWwus Kon LleHpr.
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MpenaeaHe 3a oTnagbumn
(. Onakoskara e npoussenena ot exono-
%é; TMUHM MOTEPMANM, KOUTO MOFAT A Ce
npenasaTr B MECTHMUTE MYHKTOBE 30 peumkK-
nupaHe.

He m3xevpnsirte enektpmuecku MHCTpy-
MEHTH 3aenHo ¢ 6urosmte otnanbum!

Caracho esponevickara ampektmsa 2012/19/EU
usnesnuTe or ynotpeba enekTpuYecku MHCTPYMeH-
™1 Tpa6Ba AA ce cvbUpaT pasaenHo 1 aa ce npe-
[CBAT 30 PELMKIMPAHE CbOBPA3HO EKONOTMUHMTE
M3MCKBAHMS.

MudopmaLms OTHOCHO BL3MOXHOCTUTE 30 Npena-
BAHE 30 OTNAMbUM HA M3nesnms ot ynotpeba ypen
MO>XX€eTe Aa NONyyMTe OT BAWATA OBLWMHCKA MK
TPAMCKA yNpaBa.

lMpenastre onakoBKaTa 3a OTNAABLM B
CBOTBETCTBME C EKONOTMUHMTE U3MCK-
BAHMS.

a Bsemerte non BHMMaHWe obo3Have-
HMETO BbPXY PA3NMUYHMUTE OMAKOBBYHM
MATEPMANM M NPK HEOBXOOMMOCT
cvbupaitte pasgento. OnakosbyHUTE
MATEPMANM ca 0BO3HAYEHM CbC ChK-
pawenus (a) u umdpu (6) cve cnearo-
T0 3HQYEHME:

1 - 7: nnactmacy,
20 - 22: xapT1a 1 KapTOH,
80 - 98: komnosuTHU MaTepmanm

®  [MHpopMaLMS OTHOCHO Bb3MOXHOCTU-
() Te 30 NPEeaBAHE 30 OTNAAbLM HA
usnesnus ot ynorpe6a NpoaykT Moxe-
Te A NONyYMTE OT BAWATA OBLWMHCKA
WM IPAACKA YNpaBa.

PSBM 750 B2
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FapaHuuns
YBaXXaeMM KNUEHTH,

30 TO34 ypen nonyyasarte 3 roamHK rapaHums ot
[ATaTa Ha nokyrkara. B ciyuai Ha HecvoTBeTCTBME
Ha MpomyKTa ¢ Aoroeopa 3a nponakba Bue umare
30KOHHO MPABO AA NPEAsBUTE PEKNAMALMs Npen
NPOMABAYA HA NPOAYKTA NPM YCNOBMSTA U B CPO-
kosete, onpenenetu B un.112-115* or 3akoHa
30 30WKTa Ha noTpebutenure. Bawwure npasa,
NPOM3TUYALLM OT NOCOYEHMTE pasnopendy, He

Ce OrPAHMYABAT OT HAWATA NO-AONY NPEencTaBe-
HO TbPTOBCKA FAPAHLMS W HE3ABMCHMO OT Hes
NPONABAYBT HO NMPOAYKTA OTFOBAPS 3d NMMCATA HA
CBOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTO-
BOPQ 30 Npoamk6a CHIMACHO 3aKOHA 30 3aWMTA
Ha notpeburenure.

[apaHumoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMAT cpok 3amoyBa fa Teye oT AATaTa
Ha nokynkara. MNasere nobpe

opurMHanHata kacosa 6enexka. Tosm AOKyMeHT
e Heob6X0oaMM KaTo NOKA3ATENCTBO 30 NOKYMKA-
1a. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA
30KynyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NofeM AedekT Ha
MaTepMana mnm Npom3BoaCTBeH AedeKT, NPOmyKTbT
we 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK 3AMEHEH - Mo
Haw usbop. lapaHumsta npeanonara B pamkure
HQO TPMUTOAMLIHMS FAPAHUMOHEH CPOK A Ce npen-
CTaBAT NeEKTHUST ypen 1 Kacosata Genexka
(kacosumsT 60H) 1 MMcMeHO Aa ce 0BACHM B KAKBO
ce cbeTom AedeKTbT U Kora e Bb3HMKHaN. Ako
nedeKTbT € NOKPMT OT Hawata rapaHums, Bue

e nonyuute obpaTHO PEMOHTUPAHMS MW HOB
nponykt. C peMOHTA 1K CMSHATA HA NPOAYKTA
He 3aMoYBa A TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

PSBM 750 B2

lapaHumMoHeH cpok 1 3aKOHOBM
npeteHumMu npm nedextm

[apaHUMoOHHATA ycnyra He yABMKABA FAPAHLMOH-
HUS CPOK. TOBA BAXKM ChLLO M 30 CMEHEHUTE M
PEMOHTMPAHM YACTM. 3a €BEHTYANHO HANUYHMTE
nospeam 1 nedekT olle npu nokynkara Tpséea
na ce cbobLM BEAHAra cnef pasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute pemoHTH cnen M3TMYaHe Ha rapak-
LIMOHHMS CPOK Ca cpelly 3annaliaHe.

O6xear Ha rapaHumsTa

Ypenst e npousseneH rpuxKiIMBO Cnopea cTpo-
TUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3MNWTAH Npeam BocTaska. [apaHumMsTa Baxm 3a
nedeKTM Ha MATEPUANA UM NPSOM3BOLACTBEHM fe-
dektnt. [apaHumaTa He 06XBALLA YACTMTE HA NPO-
[yKTQ, KOMTO MOANEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE,
nopaau KOeTo Morar 4a 6sAaT PasmexXaaHM Karo
61p30 M3HOCBAWM Ce YacTu (Hanprmep GunTpu
MM MPUCTABKM) MNM MOBPEAMTE HA YYMIMBM YOCTH
(Hanpumep npexbeaaum, 6atepuu mnm Takmea
npowusseaeHm ot crbkno). FapaHumsta otnaaa,
QKO ypenbT e NoBpeaeH Nopaam HeNpPaBmUIHO
M3MON3BAHE MNM B PE3YNTAT HO HEOCHLIECTBABAHE
HQ TEXHMYECKA NOAAPBXKKA. 30 NPABKMNHATA Yo-
Tpeba Ha NpoaykTa TpS6BA TOYHO AA Ce Cra3eaT
BCMYKM YKO3QHMS B YMTBTBAHETO 30 06Cy>KBAHE.
MpenHasHaueHme v OeCTBUS, KOUTO He ce npe-
MOPBYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCNOATALMS MMM 30
KOWTO TO Mpenynpexnasd, TPI6Ba 3aMbIKHUTENHO
na ce msbsrsar. MpoaykTsT € NpenHasHaYeH Camo
301 YACTHA, A He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpw 3no-
ynotpe6a v HenpaeMnHo TpeTnpate, ynotpeba
HO CUNA M NPU MHTEPBEHLIMM, KOMTO HE €A M3BBP-
LIEHM OT KNOHA HA HALLKS OTOPU3MPAH CEepBM3,
rapaHUMSTA OTNAAA.

lMpouenypa npw rapaHLUMOHEH cry4akt

3a na ce rapattmpa 6bpsa obpabotka Ha Bawwms

Cry4ait, cnensamTe CNeaHUTe yKasaHus:

B 30 BCHUKM 3QMUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka v naeHTMpUKaumontms Homep (IAN
304996) kato nokasaTencrso 3a NOKynkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot dabpuunara
Tabenka.
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B [Mpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MAM OPYTM
nedekTM MbPBO ce CBbPXKETE MO TenepoHa
MU Ype3 MMEeWN C NONYMNOCOYEHMS CEepPBU3EH
otnen. Crnen T0BA Le NOMyYMTE AOMBAHMTENHA
uHbopMaLms 3a ypexxaaHeto Ha Bawara
peknamaus.

B Cren cbrnacysaHe ¢ HawMs CepeM3 MOXeTe Aa
usnpatite nedekTHUs NPORYKT HA NOCOYeHMs
Bu aapec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwure kacoeara benexka (kacosus 6oH)
M NOCOUMTE B KAKBO C€ CbCTOM AedEKTHT M KOra
e Bb3HMkHan. 3a aa ce usberHat npobnemm
C NPMEMAHETO M AOMBAHUTENHU PA3XOAH,
30ABMKMTENHO M3MOM3BAMTE CAMO appeca,
korTo Bu e nocouen. Ocurypete msnpawarero
A0 He e KATO eKCNPEeCceH TOBAP WMNK KaTo Apyr
cneuuaneH Toeap. Msnparete ypena 3aeaHo
C BCMYKM NPUHALNEXHOCTH, [OCTABEHU NPU
NOKYNKQTA, M OCMIypeTe BOCTATBYHO CUIypHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBms / M3BBLHIAPAHUMOHHO O6CAyX-
BOHE

PeMOHTM 13BBH rapaHLMSTA MOXETE A Bb3NOXMTE
HQ KMOHO HO HALWKS CEPBM3 CPeLly 3annaujaHe.
Tott ¢ ynosoncreme we Bu Hanpasu npensapumrenta
kankynaums. Moxem na obpaborsame camo ypenu,
KOWTO €A [OCTATLYHO ONAKOBAHM M U3MPATEHM C
MNAATEHU TPAHCMOPTHA PA3XOAM.

BHumanume: Vsnparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HOLLKS CePBM3 MOYMCTEH M C YKa3aHMe 3a aedekra.
Ypenurte, U3NpaTeHn C HENNATEHU TPAHCMOPTHM
PA3XOAM - C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCrpeceH
MK OPYT CneumaneH TOBAp — He ce NpUemar.

Hue we 13BbPLIMM 6E3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparernte ot Bac nepektHu ypenm.

YKA3AHUE

> [lpu unctpymentute Parkside u Florabest
MONS M3NPALLANTE EOMHCTBEHO AedeKTHUS
aptukyn 6e3 npuHannexHoctute (Hanp. aky-
MynaTtopHa 6atepus, kybap 3a CbxpaHeHme,
MOHTAXKHU MHCTPYMEHTH 1 ap.).
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CepBusHo ob6cny>xBaHe

A NPEAYNPEDKOEHUE!

> Ypenure tTpsbBa na ce peMoHTUpPAT OT
CEepBM3 MMM ENEeKTPOTEXHMK M CAMO C
opMUrMHAnHK pesepsHM yactu. C Toea ce
rapPaHTMPA 3ana3BaHeTo Ha 6e3onacHocTTa
Ha ypena.

> CMSHATA HA WeNcena unu MpexkoBus
kaben Tpa6Ba Aa ce M3BBLPLUBA BUHATU OT
NPOM3BOOMTENS HA YPEAd UMM HEroBms
cepaus. C T0BQ Ce rAPAHTMPA 30NA3BAHETO
Ha 6e30nacHoCTTa Ha ypeaa.

Bwnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 304996

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cnensawmsT
appec He e aapec Ha cepeumsa.

lMbpBo ce cBbpXKETE C rOPENnOCOYeHMs CepPBM3EH
LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpwu HecvotBETCTBUE HO NOTPEBUTENCKATA
cToKa ¢ AOroBopa 3a npoaaxba notpebure-
naTMMa NPABO A NPeassM peknamaums, Karo
nomcka OT NPOACBAYA AC NMpMBeae CTokata
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a nponax6ba. B
TO3M CyJait NoTpebuTenst Moxe Aa 1bmpa
MeXAay M3BbPLIBAHE HO PEMOHT Ha cToKaTa
MM 30MSHATA 1 C HOBA, OCBEH AKO TOBA €
HEBB3MOXKHO MMM M3BPAHMST OT HETO HAYMH 3
obeslleTeHME € HENPOMNOPLMOHANEH B CPABHE-
HWe C ApyrMs.

PSBM 750 B2
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(2) Cmsata ce, ye naneH HauuH 30 obesweTasaHe
Ha noTpebuTens e HeNPONOPLMOHANEH, aKo
HEroBOTO M3MOM3BAHE HANArA PA3XOAM HA NPO-
[QBAYA, KOUTO B CPABHEHME C APYMA HAYMH HA
obeslyeTsBaHe ca HepasyMHU, KaTo ce B3eMar
npenema:

1. cToltHOCTTa Ha noTpebuTenckata cToka, ako

HSMALLE IMNCA HO HECHOTBETCTBUE;

2. 3HQYMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. Bb3MOXHOCTTQ na ce npennoXxu Ha norpe614-
Tena opyr HA4MH HA o6e3u4er;|BaHe, KOMTO He e
CBBP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBG 30 Hero.

Yn. 113.

(1) KoraTo notpebutenckara ctoka He cboTBeTCTBA
HQ NOrOBOPA 30 NPOAAX6A, MPONABAYBT € AMb-
XKEH Oa 9 NpuBene B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA
3a nponaxba.

(2) NpuBexnaHeTto Ha notpebuTtenckara cToka B
CBOTBETCTBME € [OTOBOPA 3a Npoaaxba Tpsbsa
[Q Ce M3BBLPLUM B PAMKMTE HA eaMH Mecel,
CYUTAHO OT I'IpeJ:lﬂBFIBOHeTO HQ peKnOMOLUAﬂTCl
ot notpeburens.

(3) Cnen m3thuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TENST MMa NPABO AQ PA3BANM AOTOBOPA M A
My 6bae BbICTAHOBEHA 3QMNATEHATA CyMA MM
[Q MCKa HOMANSBAHE HA LieHaTa Ha notpebu-
Tenckara crokackrnacHo un. 114,

(4) NpueexnareTto Ha notpebutenckara croka
B ChOTBETCTBME C JOrOBOPA 30 Npopmk6a e
6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
X0M 30 eKcnepmpaHe Ha notpeburenckara
CTOKQ MNM 30 MATEPUANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA i, 1 He TPS6BA AQ MOHACS 3HAYUTENHM
HeynobcTBa.

(5) Motpebutenst moxe aa ucka m obesweTeHne
30 NpeTbpreHuTe BCNEACTBME HA HECLOTBET-
CTBUETO BpenM.

Un. 114.

(1) Mpwu HecvotBeTCTBIE HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA
¢ norosopa 3a nponax6a 1 korato notpebu-
TENST He € YNOBMETBOPEH OT PELIABAHETO HA
peknamaumsara no un. 113, ToM nma npaso Ha
u3b0p MeXAy enHa OT CIENHNUTE Bb3MOXHOCTM:
1. pasBansHe HO AOrOBOPA M Bb3CTAHOBABAHE
HQ 3NNATEHATA OT HETo CyMa; 2. HAMANSBAHE
Ha LeHara.

PSBM 750 B2

(2) NotpebuTenst He Moxe aa npeTteHanpa 3a
Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA CYMA MM 3
HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTo
ThProBewsT ce Cbinack Aa 6bae M3BbpLIEHA
30MSHQA HO NOTPeBMTENCKATA CTOKA € HOBA MM
AQ Ce NONpaBH CTOKATA B PAMKMTE HA €0MH
mecey oT I'IpeﬂﬂBﬂBGHe HQ peKHGMOLlMSITO oT
notpeburens.

(3) ToproBewsT e AMbXEH OA YAOBNETBOPM MCKAHE
30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M A Bb3CTAHOBM
3aNAATEHATA OT NOTPeBMTENd CyMa, KOraTo cnen
KATO € YNOBETBOPMI TPU PEKNAMALMM HA
noTpebuTens Ypes U3BbLPLIBAHE HA PEMOHT HA
€0HA M CbLUA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA HA
rapaHuusara no un. 115, e Hanuue cnepsawa
MOSBA HO HECBLOTBETCTBME HA CTOKATA C [OTO-
Bopa 3a npopax6a. (4) (MpeaunwHa an.
3-0B, 6p. 61 or 2014 r., 8 cuna ot
25.07.2014 r.) Motpeburenst He Moxe aa
npeTeHOMpa 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA, AKO
HECBOTBETCTBMETO HA NOTPebUTENCKATA CTOKA
C IOrOBOPA € HE3HAUYMTENHO.

Un. 115.

(1) Motpebutenst Moxe Aa ynpaxHu NpaeoTo cu
Mo TO3M pa3fen B CPOK A0 BE FOAMHM, CYMTAHO
OT OCTABSHETO HA NoTpebuTenckara croka.

(2) Cpokst no an. 1 cnmpa aa Teye npes Bpemeto,
HeobXxonMMO 30 MOMPABKATA MK 30MSHATA HA
notpebuTeNncKaTa CToKa MK 30 NOCTUIAHE HA
CropasyMeHMe Mexay Npoaasaya 1 notpebu-
TENs 30 PElaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBE OPYT CPOK
30 NPeasBIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT CPOKA
noan. 1.
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MpeBon Ha opurMHanHara geknapaums 3a cbOTBETCTBUE

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentauusra: r-H Cemu Yrysny,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Tepmahms, aeknapmpame, 4e To3m NpoayKT CbOTBETCTBA
HO CNedHuTe CTAHAAPTH, HOPMATMBHM AOKYMEHTH M aupekT1em Ha EO:

ﬂMpeKTMBO OTHOCHO MALWMHUTE
(2006/42/EC)

EHeKTpOMGFHMTHG CbBMECTMMOCT

(2014/30/EV)

IupekT1Ba OTHOCHO orpaHMueHMeTo 3a ynotpebara Ha onpeaeneHn onacHK BeLecTed
B NeKTPUUECKOTO U enekTpoHHoTo obopyasare (EEO)
(2011/65/EU)*

*3naBaHeTo Ha Ta3M 0eKNapaums 30 CbOTBETCTBUE € HO COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA MPOM3BOAMTENS.
lopeonucanmst npeamet Ha [eknapaumsra otrosaps Ha pasnopenbure Ha dupekmmsara
2011/65/EU na Esponetickus napnament u Ha Coeeta ot 8 torm 2011 r. oTHOCHO orpaHmyermeTo 3a
ynoTpebaTa Ha onpeneneH ONAacHM BEILECTBA B ENEKTPUYECKOTO M ENEKTPOHHOTO 060PYNBAHE.

Mprno>xxeHn XapMOHM3UPAHM CTAHAAPTH:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

TunoBo o6o3HaueHMe Ha MawKHata: YaapHa 6opmawmta PSBM 750 B2
loanHa Ha npoussoacteo: 03-2018

Cepuen Homep: IAN 304996

Boxym, 27.3.2018 r.

Cemu Yrysny

- MeHunxbp Kavectso -

3anaseHo NnPABO HA TEXHUYECKMN U3MEHEHMS C LieN YyCbBbPLIEHCTBAHE.
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KPOYZXTIKO APAMNMANO

PSBM 750 B2

Eicaywyrn

2aG ouyxaipoupe yia TV ayopd Tng véag oag
ouokeung. To Poidy oy armokTioare gival éva
mpoidv uynAig moidtntag. O1 0dnyieg xpong
amoteAoUv TApa autou Tou TTpoidvTog. Mepidap-
Bavouv onpavrikig umodeiéeig yia Ty acdaleiq,

™ xpenon kai myv anéppiyn. Mpiv amd m xpron

Tou Tpoidvrog, e€oikeiwbeite pe OAeg TG uTodeieig

XEIPIOpOU kal aopaAeiag. XpnoIpoTIoIEiTe TO TTPO-

OV aTTOKAEIOTIKG OTTIWG TIEPIYPAPETAl KAl YIA TOUG

avaepdpevoug Topeig xpnong. Mapadidere OAa

Ta tyypada ot mepimTwon mapadoong Tou mPoid-

VTOG Of TPITOUG.

MpofAerrépevn xprion

H ouokeur evdeikvurar yia:

® kpouoriki Sidtpnon TouPAwy, prerdy kai
méTpag

® Sidtpnon mérpag, EUMou kar peTa\hou

K&Be dAn xprion 1 peratporh TG ouokeurg 1oy Vel

WG pn oUPdWVN HE TOUG KAVOVIOHOUG Kal EVEXE

onpavtikolg kivdlvoug atuxnudtey.

Ma BA&Peg amd xprion pn obpdwvn pe Toug kavo-

viopoUg, o kataokeuaothg Sev avalapPdvel kapia

euBlivn. H ouokeur| Sev mpoopiletar yia emayyeh-

parikn xpnon.

Arnraikovi{dpeva oToixsia

@ Took tayeiag otodiéng

@ Odovrwon otov avactohéa Baboug

© Avacrohéag Baboug

O Acdanion arpakrou (O

© Miikrpo aodahiong avactoréa Baboug
O AiakdTng emhoyng Aeroupyiag

@ Tpoyiokog mpoemoyng apiBuol orpodpivii
O AiakdTTng evalayng dopdg mepioTpodng
O M\Akrpo aopdariong Siakdmmn ON/OFF
@ Aiakorg ON/OFF

® Mpodobemn xeiporaPn

44 GR | CY

MNapadotéiog :fomhiopodg

1 kpouoTikd Spdmavo

1 Mpbdobern xeiporapPn (mpoeykateotnuévn)
1 AvaoToltag BdbBoug

1 Bahirodki petadopag

1 Odnyieg xpriong

Texviké XapakTnpIoTiKa
Karavahwon pérpnong: 750 W
Ovopaorikn taon: 230V ~ 50 Hz

(evaMaocoopevo pelpal)
ApiBudg otpodiv
pehavri pérpnong:
ApiBudg xrumnpdrov:
Méy. porn otpéyng:
Avorypa Took:
O
Méy. Sidperpog
TpUTavioy:

n, 50 - 3000 min
pey. 48000 min
10 Nm

Méy. @ 13 mm

8 mm yia xdAuBa

25 mm yia &oho

10 mm yia okup6Sepa
Kamyopia mpooraciag: Il /[0 (Simh\f poévwon)
Tipn exmroprg Bopufou:

TipA pérpnong yia 66pufo diakpiBepivn clpdwva
pe To EN 60745. To emimedo BopliPou A-otéBpiong
Tou nAekTpikoU epyakeiou avipyerar ouviiBug:
3180pn nxnTikAg meong: L, =853dB(A)
ABePaidmra K: 3dB

>140pn nxnrikAg 1oxvog: L, = 96,3 dB(A)
ABeBardmra K: 3dB

A\ o..: . .
wj\ | Qopare mpooracia yia v akon!
A 4
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Zuvolikf) Tipf Kpadaopov:

O1 ouvolikig Tipig kpadaopov (Siavuopatiké
&Bpoiopa Tpidv kateuBlvoewy) umoloyiotnkay
oupdwva pe 1o mpoturro EN 60745:

Aidrpnon ot péralho:
(Baaik Aafn) a,,=6,190 m/s?, K=1,5m/s?

(Mpoobem xeiporaPn) o, , = 5,874 m/s?,
K=1,5m/s?

KpouorTikny 14tpnon ot okupodepa:
(Baoikn Aapn) a,,= 10,858 m/s?, K=1,5m/s?

(Mpoobem xeipohaPh) q, , = 10,276 m/s?,
K=1,5m/s?

YIMNOAEI=H

> To avadepdpevo ot autig Tig odnyieg emi-
medo kpadaopov éxel perpnBei cupdwva pe
pia Turrooinpévn Siadikacia pétpnong kai
pTTopEl Va XpnoipoTTolEiTal yia T cUyKpIon
ouokeuwv. H avadepopevn Tipn ekmoprng
kpadaopwy pmopsi emong va xpnoipotoiei-
Tal yia 1o apxikn ektipnon tng ékBeong.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> To emimedo kpadaopwv alalel avaloya pe
N XPron Tou NAEKTPIKOU epyaleiou Kal oe
OpIopEvVEG TIEPITITOCEIG PTTopEl va Ppiokeral
TAVR amod TNV avadepOEVn OE AUTEG TIG
odnyieg Tipn.
To ¢oprio kpadaopdy Oa pmopoloe va
uttoTipnBsi, edv To NAeKTPIKG epyaleio xpnoi-
pOTIOIEITAI TAKTIKA HE AUTO ToV TpoTo. [po-
omabeire va Siatnpeite v emPBapuvon Aoyw
Sovroewy ot boo To Suvatdy xapnAoTepa
emimeda. Mapaderyparnikd pérpa peiwong mg
emBapuvong Aoyw dovAoewy eival n xpron
YaVTIQV KATA TN XPNON Tou EpyaAEiou Kal
0 TTEPIOPIoHOG Tou Xpodvou epyaciag. ES
mipémel va cuvutroloyilovtal OAa Ta pépn
ToU KUKAOU epyaciag (mapadeiyparog xapiv
XPOVOI, KATd TOUG OTIOIOUG TO NAEKTPIKO €p-
YaAgio gival aTevepyoTToINpEVO, Kal XPOVOl,
KATA TOUG OTIOIOUG €iVal HEV EVEQYOTTIOINHEVO,
al\& Aeimoupyei xwpig doprtio).
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&" Fevikiq untod:i& g aoda-

II Agiag yia nAekTpika

L—I epyalsia

/A NPOEIAOMOIHZH!

> Aiafaote 6Xeg Tig umodeieig acdhaleiag,
11G 06nYitg, TIG EIKOVEG Kal TQ TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKG TTou ouvodelouv autd To
NAeKTPIKOG epyaleio. Mapaleiyeg kard Ty
THPNON TRV TapakdTe odnyiy Pmopoly
va mpokahécouv nhektporAnéia, mupkayid
kai/f oofapolg Tpaupariopous.

Dulaére OXeg 11 unodeieig acdaleiag kai Tig
odnyieg yia va prropeite va avarpélere ot autég
HEANOVTIKA.

O xpnoipomoiolpevog ot autég Tig utrodeiéeig
aogakeiag 6pog «HAekTpikd epyaleio» avadeperal
o€ NAekTPIKG epyaheia (pe kahwdio pelparog) mou
AEITOUPYOUV pe PEUPA Kal OF NAEKTPIKA epyaheia
(xwpig kahwdio pelparog) TTou Aeroupyolv péow
CUCOWPEUTH.

1. Aodaleia oto xwpo epyaciag

a) Aiatnpeite To xOpo epyaociag oag kabapd
kai Gppovrilere yia emapkr dwtiopd. H aka-
TAOTAGCIA KAl o1 PN $WTICHEVOI XWPOI Epyaciag
prropolv va odnynoouv ot atuxfuara.

B

Mnv epydadeote pe To NhekTPIKO epyaleio o€
ekpn&ipa mepifallovra pe ebdAekta uypd,
atpia ) okovn. Ta nhektpikd epyakeia Snuioup-
youv omvOnpeg, or omoior propoly va mpoka-
Moouv avadren ot okévn 1 oToug aTpoug.

Kparare ta maiia kar d\ka dropa pakpid
KaTa Tr XPon Tou NAEKTPIKOU gpyaleiou. Ze
mepimTwon SidoTacng TG MPOCOXNG, HTopE
va XAoeTe ToV ENeyXO TOU NAEKTPIKOU epyaeiou.

Y
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2. HAekTpikn aodpdalaa 3. Aodalaia ardopwv

a) To Buopa olvdeong Tou nektpikol epyaieiou  a) Na eiote mpooekTikoi, Tpooiyere TI KAVETE Kal

npénel va taipiale oty mpila. To Buopa Sev
emTpémeral va TporrorroinOei pe kavévav Tpomo.
Mnv xpnoiporoisite Biopara mpocappoyiwy
padi pe yeiwpéva nhekTpikd epyaleia.

Ta Buopara mou Sev éxouv TpomomoinBei kai

o1 kataAnAeg Tpideg peiwvouy Tov kivbuvo
nAektporAnéiag.

Arnodelyere Tn cwparikr emadr| pe yeIwpéveg
emdaveieg, OMwg cwhrveg, Oeppavtika oo-
pata, eoTieg kar yuysia. Ymdpye auénuévog
kivouvog Aoyw nhektporAnéiag étav To ohpa
0ag ival yelwpivo.

Kparare ta nAektpika epyaleia pakpia amod
™ Bpoxn n Ty vypacia. H Sicicduon vepol
oe tva nhektpikd epyakeio auédvel Tov kivbuvo
nAektpormAnéiag.

Mn xpnoiporoisite To kahadio alvdeong
4oKoTa, T.X. YIa va peradépere To NAEKTPIKO
gpyaleio, va To KPEPAOETE 1) yIa va arToouy-
Stoere To Puopa amd my npila. Kpardre To
kahaSio olvdeong pakpid amd uynhég Oeppo-
Kpaoieg, ANadia, aixpnpig Akpeg A Kivolupeva
pépn. Ta dOappiva A prepdepiva karodia olv-
Seong auéavouv tov kivduvo nhektporinéiag.
‘Orav epyaleote pe éva nAekTpIkS epyaleio ot
e&wTEPIKO XWPO, XPNOIHOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG
eyKkekpIpéva yia e€uTepIKOUG XWPOUG KAAW-
S1a mpoikraong. H xprion katdAnlou yia
ewTtepIkG XWpo kalwdiou TpoikTaong pelbvel
Tov kivduvo nhektpomAnéiag.

ot) Eav Sev pmopei va amodeuxOei n Aeroupyia tou

nAekTpikoU epyaleiou oe uypd mepifaiov,
Xpnoiporoisite Siakdmm acdaleiag.

H xpnon Siakdémm acdaleiag peiwve Tov
kivéuvo nhektpormAnéiag.
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Xpnoipotoisite T Aoyikr otav epyaleote pe
éva nAekTPIKO epyaleio. Mn xpnoiporroisite
NAEKTPIKA epyaleia €AV €i0TE KOUPATHEVOI )
UTTO TNV ETTNPEIA VAPKWTIKWY, aAkoO 1 dap-
pakwv. Eva povo Aemrd ampooeéiag kard m
XPMOoN Tou NAeKTPIKOU epyaleiou apkei yia va
oénynoel ot cofapolg Tpaupariopols.
Dopare aropikd pooTareutikd e€omhiopd kar
mavra yualid npootaoiag. Orav dpopdre aropr-
k& mpootateuTikd e€omhiopd, 6TwG pdoka yia
1 oKO6Vn, avrioioBnTikd umodnpata achalsiag,
Kpdavog f TpooTacia yia Ty akor), avaloya pe
10 £id0G KaI TN XPAoN Tou NAekTpIKOU epyaleiou,
peidveral o kivéuvog TpaupaTiopoy.

Amodelyete TuxOv akoloia évapén Aeiroupyi-
ag. BeBaidveoTe o1 To nhekTpIkd epyaleio ixel
amevepyortoinOei, mpotol To cuvdioere otV
tpododoaia pelparog kai/f To cuoowpeuT),
10 onkwoere N To peradépere. Orav peradépere
10 NAEKTPIKG £pyaleio kal éxeTe To SdxTUNO OTO
S1akoT™ 1 ouvSieTe To NAekTPIKG Epyaleio
EVEPYOTIOINHEVO OTNV TTApOXT PEUPATOG, PTTOPE
va mpokAnBouv atuyfpara.

Aropakpuvere epyakeia pUBpiong i pnxavikd
kAe1d14, TTpIV evepyoTTOINOETE TO NAEKTPIKO
epyaleio. Eva epyaleio i) kheidi, To omoio
Bpiokeral ot éva mepioTpedOpEvo TUAKA TOu
nAekTpIKOU £pyaleiou, prropei va odnynoel ot
TPAUPATIOHOUG.

Arnodelyere \dBog otdon Tou ohparog.
@povrilere yia achalfy otdon kar diatnpeire
mavra v 1copportia. Erol, propeite va ehéyyere
TO NAEKTPIKO £pyaleio KAAUTEQA OE pn avapevo-
HEVEG KATACTACEIG.

o1) Dopare katdAAnlo pouxiopd. Mn dpopdre pa-

Kp1a pouxa f koopnpara. Kparare ta pakhia
Kal Ta pouxa HaKpPIA armod KIVOUHEVA THRpaTa.
Ta xalapd poulya, Ta KoopApaATa 1} Ta pakpida
HaANIG prTopoUy va TacTouy amod KIvoUpeva
THAHATA.
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£)

Eav propolv va ouvappoloynBoly Siata-
&aig amoppodnong kar culhoyng okovng,
autég Oa mpémel va ouvdiovral kal va xpnor-
poroloUvral cwotd. H xpron piag didraéng
avappodnong oKOVNG UTTOPEL VA HEIWOEI TOUG
kivolvoug amod T oKovn.

Xprjon kai Xe1pIoHOG TOU NAEKTPI-
KoU ¢pyalsiou

Mnv kararoveite To nhekTpikd epyaheio. Xpn-
CIHOTTOIEITE YIQ TNV £PYACia 0ag TO QVTIOTOIKO
NAEKTPIKO gpyaleio. Me 1o katdAnho nhekTpikd
epyaheio epyaleote kaNUTepa kal acharioTepa
oto 600tv medio amddoong.

Mn xpnoiporoigite n\ekTpika epyaleia, TV
omoiwv o diakomng éxel umootei BAGPn. Eva
NAekTPIKO epyaleio, To omoio Sev pmopei mhéov
va evepyoroinOei A amevepyomoinBei, sivan
emkivouvo Kal TTPETTEl va EMMIoKEUAOTE.

Amnocuvdiere o Buopa and v npila kai/n
ATTOPAKPUVETE TOV ATTOCTIOHEVO CUCCWPEUTH,
mpiv Sieéayere pubpiceig otn cuokeun, Tpiv
al&éere pipn epyaleiov xprong n mpiv
amoBnkeloere To NhekTPIKO epyaleio. Autd
T0 pétpo acdaeiag epmodiler T pn nOeAnpévn
€KKIVON TOU NAEKTPIKOU EpyaAEiou.

Quldare Ta pn xpnoipomoinpéva NAEKTPIKA
tpyaleia o onpsia pn mpooPaoipa yia Ta
maibia. Mnv emtpémere va xpnoiporoioly to
NAEKTPIKS epyaleio dtopa, Ta omoia Sev
¢xouv eloikeiwBei pali Tou n Sev éxouv Siafa-
o1 autiq TIG 0dnyieg. Ta nhekTpikd epyaleia
eivar emkivouva dtav xpnoipomoiolvral amd
ameipa atopa.

DOpovrilere Ta nhekTpika epyalcia Kal Ta ep-
yakeia xpriong pe mpoooxn. EAéyxere eav Ta
KivoUpeva pépn Aeiroupyolv owotd kai dev
KOANAvE, £av KarTola pépn éxouv omacel
mapouaialouyv téroia BAAPN, wote va emnped-
{erai n Aerroupyia Tou nhekTpikoU epyaleiou.
Ta e€aptipara pe BAaPn mpéme va emokeu-
alovral TpiIv amd T XPAOT Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou. H arria moMov aruxnparov odeie-
Tal OTNY KAKI) CUVTHPNOT TWV NAEKTPIKWV EPYa-
Aeiwv.
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ot1) Alatnpeite Ta epyaleia KOTIAG aixpunPa Kai
kaBapa. Ta mpooekTikd dpovriopéva epyaleia
KOTTNG HE QIXHNPEG OKHEG KOTTG KOANGVE Aiyo-
TEPO KAl EiVAl EUKOAOTEPA OTO XEIPIOHO.

{) Xpnoipotoieite To NAeKTPIKG £pyaheio, Ta
epyaleia xpriong, KAT., cUpdwva pe autig
71 08nyieg. AapBavere umdyn TG ouvOnkeg
tpyaoiag kai Tv mpog dieéaywyn evépyeia.
H xpnon nhektpikav epyakeivv yia Siadoperikig
amo TG mpoPAembpeveg XpRoEIg propel va
odnynoel ot emkivouveg kaTacTaoeis.

5. Zépfig

a) To nhextpikd epyaleio oag mpimel va emoKeu-
aletal amok\eIoTIKG aTtd KATAPTIOHEVO Kal
e&a1dikeupivo TPOCWTIKG Kal HOVO pe yVAoIa
avralakrikd. Katd autév tov 1podmo, Siatpei-
a1 ) ao$pANeIa TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

Yrmrodziaiq aodaleiag yia rpurravia

B A\ Xpnoiporoisite TPOOTATEUTIKA AKONG
<© KaTtd TV KPouoTIKr diatpnon.
' H riSpaon Tou BopiBou propei va

emipel ATOAEIT TNG AKONG.

B Xpnoipomoigite Tnv mpdoBetn Aafr mou ma-
padiderar pali pe T cuokeun.

H amoAeia e\éyxou propei va mpokahéoei
TPAUPATIOHOUG.

B Kparare 1 cuokeur) povo amo TIG HOVWHEVEG
emdaveieg A\aPng katd v mpayparoroin-
on £PYAsIWY, KATA TIG OTTOIEG TO EpYaAEio
ebappoyng propei va cuvavtioe kpupoug
aywyoUg pelparog fj To idi1o To kaAwdio olv-
Seong. H emadn pe éva peupatodpdpo karadio
propei va Béoel umd Taon petalika e€aptipa-
0 TNG OUOKEUNG TTpokahwvTag niektpomAnéia.

| Dopdre pdoka mpooTasiag amd ™

oKovI.
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Ynod:idsiq aodalsiag aidikig yia Tn
OUOKEUN)

/\ NPOEIAOMOIHIH! AHAHTHPIQAEIX
ZKONEZX!

> H emeéepyaoia emPrafov / dSnnmpiwdov
okovay arotelel Kivouvo yia Ty uyeia Tou
XEIPIOTA 1} TV aTépwy, Ta omoia Bpiokovral
KOVTA.

B NPOZOXH ArQrol! KINAYNOZ!
BeBaibveote &1 katd v epyacia Se Oa xrum)-
OETE PE TO NAEKTPIKO EPYaANEio Ot aywyoug peu-

parog, agpiou 1 vepou. EXéyxete, eav xpeidlerar,

pe Evav avixveuTr) aywyoy, piv m Siatpnon oe
TOiXO 1} TNV evTopn.

Aoimoi kivéuvol
Akopa kai e xeipileoTe autd To NAEKTPIKO epya-

\elo oUpdwva pe Tig mpodiaypadis, cuveyilouv va

udioravrar Siadopor kivbuvor. Or akdbroubor iv-
Suvor pmopel va mpokUyouv ot oxton pe Tov TUTTO
Kl TO HOVTENO QUTOU TOU NAEKTPIKOU EpYaNEiou:
BA&Beg otoug mvelpoveg otny mepimmwon mou
Sev xpnoiporoieite katdAAnAn pdoka mpootaci-
ag amo T oKovI.

2. BA&Peg omyv akon otnv mepinTwon mou Sev xpn-

olpoTToIEITE KATAANNAN TIpoaTacia yia TNy akor.

. BA&Beg oty uyeia, o1 omoieg mpokUmTouy amod

Sovnoeig akpag xepos-Bpaxiova, omy mepimTw-

Of TTOU ] GUOKEUN XPNOIPOTIOIETAl YIa TTapaTe-
Tapévo xpovikd Sidotnua i Sev yiveral cwoTog
XEIPIOPOG KAl ouvTAPnON.

A\ NPOEIAOMOIHZH!

> Kara m Sidpkeia g Aemoupyiag, dnpioup-
yeitar éva nhektpopayvnTiké medio amé To
nAekTPIKO epyaleio. Autd To medio pmopei,
uTo opiopiveg ouvbnkeg, va emnpedoer evep-
ya n mabnrikd 1atpikd epdutetpara. Mpog
amoduyn kivdlvou coPapav f Bavarndo-
PWV TPAUPATICH®Y, CUCTIVOUHE Ta ATOpA pE
1atpikd epdutelpara va cupBoulelovral To
y1aTPO KAl TOV KATAOKEUAOTH| TOU 1ATPIKOU
epdUTELPATOG, TTPOTOU XPNOIHOTIOINCOUY TO

pnxavnpa.
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Fvijoia edaptpara/mp6oOsreg

OUOKEUEC

B Xpnoporoisite povo e&aptipara kar mpdoOe-
TeG oUOKeUEG TTou avadipovtal oTig odnyieq
Xpfiong n mou o1 umodoxég Toug eivar cupPa-
TEG HE T OUOKEUTN).

Oion oz Aaitoupyia
/A\ NPOEIAOMOIHZH!

> [lpiv amod OAeg TIG EpyATiEG, ATTEVEPYOTTOIEITE
T ouokeun kai TpaPare To Buopa amd Ty
npila.

Mp600s:tn xaipolafn)

YIMOAEI=H

> [1a Noyoug aodaleiag, emrpémeral va xpnor-
potolite QuTr TN cuokeun pdvo pe TomoBetn-
pévn v mpoadem xeipohafn @.

4 Xahapoote ™ Onhid g poobetng xepohaPiig
®, nepiotpidoviag m xeporaPn Seéidotpoda.

¢ QBnore v mpdobem xeiporafn B mpog Ty
kareuBuvon Tou Took Taeiag abopiEng @.

¢ Mepiorpéyte Ty MpdoOem xeiporaPn @ omy
emBupn Béon.

4 O 6ioeig achahiong omy mpdobem xeipoha-
B @ mpéme Tdpa va wOnBolv mavw amo Tov
TEipo aopAAIoNG OTO OTEVWHA ATPAKTOU TNG
CUOKEUNG.

¢ Kardmy, Bidoore Eava odixrd Tv mpbdobern
xeiporaPn @ apiorepdoTpoda.

YIMNOAEI=H

> Avaloywg Tng Biong epyaociag, Oérere Tv
mpdoBern xeiporaPh @ orig Siadoperikig
Btosig aodaNiong. Aaokdpere kar acdalilerte,
yia 1o okomd autd, Ty poabem xeipohafn
® omwg mepypddnke TponyoUpEVLG.

Avaoroliag BaOoug

¢ [amorte o MARKTPO aopaiong yia Tov ava-
otohéa BaBoug @ kar kpathoTe To Tampévo.

4 TomoBerote Tov avactoléa Baboug @ oty
mpoadem xeipohaBn (.

¢ MMpootére wote n 0ddvTwON oTov avacToéa
BaBoug @ va Seixvel TPOG Ta EMAVK KAl KATR.
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¢ TpaPnére mpog 1a ¢€w Tov avaoTohéa BaBoug
, woTe n anootaon perall g dkpng Tou

TpuTaviol kai TG dkpng Tou avactoréa Pé-
Boug va mnpoi To emBupntd Pabog Siarpn:-
ong.

¢ Adnote ehelBepo To MAAKTpO acddAiong yia
Tov avacTohéa Baboug @, yia va acdalioere
Tov avacTohéa Baboug ©.

AX\ayn epyalsiwv

H ouokeur S1abéter pia pn autéparn achdhion

aTpAKToU.

¢ Merd my akivnToToinon Tou poTép KPATHOTE
marnpévn My acpahion arpdkrou (7 @.

4 Tupiote To TooK Taysiag cuopiéng @ omv
kateuBuvon RELEASE ®p, yia va 1o avoiere.

¢ TomoBeriote To emBupnTd epyaheio oTo ToOK
rayeiag cuodpiéng @.

¢ 3o¢iére 1o epyaleio ptow MEpIOTPOPAG TOU TGOK
tayeiag cuopiéng @ omv karelBuvon 4@ GRIP .

¢ Adnote eAelBepn v aodahion arpaktou ) @.

Xeipiopog

Emloyn ¢éidoug Aaitoupyiag

AiakoémTng emAoyng Aeiroupyiag:

4 QBnote To Siakdmmn emioyng Aemoupyiag @
£7101, OOTE va koupTiwoel oto emBupntéd olpPolo:

Asitoupyia ZupBolo

Aiatpnon

Kpouortikn Sidtpnon

—J) |D\o

Emloyn $popag nepiorpodri¢
/\ NPOEIAOMOIHZH!

> H ypfion / peratomon tou SiakdmTn evaila-
VNG dopag mepiotpodig @ emrpémerar pdvo
OTAV 1) CUCKEUN €ival AKIVITOTTOINMEVT.
¢ Emé&re ) popd mepiotpodng, mélovrag tov
Siakémm evalayng popag mepiotpodic@
mpog ta &e€14 | Tpog Ta apioTepd.
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Mposmloyn api®uol orpodwv

Me Tov Tpoxioko mpoemioyng apiBpol oTpodov
s @ propeire va mpoemAé&ere Tov apiBud otpo-
dwv. O evdeikvuodpevog apibudg otpoduv e€aprd-
Tar amd To mpog emeéepyacia uNikd. Yrmohoyiote T
owoTr plBpion pe tva mpakTikd TeoT:

YMNOAEI=H

> O pubpiopivog apiBudg otpodhv emTuyxa-
VETal HOVO OTn ouvexn Aeiroupyia.

Evepyorroinon kai anevepyormoinon

Evepyomoinon cuokeung:

4 Miéore To Siakdmm ON/OFF .

Anevepyortoinon ouokeung:

4 Adnore eetBepo To Siakor ON/OFF (.

Evepyomoinon ouveyxoug Aeiroupyiag:

4 Miéore To Siakomm ON/OFF . Evé tov mélere,
aodalioTe Tov pe To TANKTPO aopaAiong Tou

Siakorm ON/OFF @.

Anevepyortoinon ouvexoug Aeitoupyiag:

4 Mi¢ore 1o Siakommn ON/OFF ) kar adrote

Tov Eavd ehelBepo.

ZuvTtiipnon kai ka@apiopog

A

B Aev empéneral va eioxwpoly uypd OTo E0WTEPIKO
NG CUOKEUNG.

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX
TPAYMATIZMOY! Mpiv amd 6Xeg Tig
£PYUOIEG, ATIEVEPYOTTOIEITE Tr) CUOKEUT)
ka1 TpaPare to Puopa amd my mpila.

B Ta tov kaBapiopd Tou mepIBApatog, xpnor-
poroleite éva oTeyvo mavi. Mn xpnoiporoleire
moté Bevdivn, Sialutikd péoa 1y kabapioTikd, Ta
omoia Siafpwvouv o MAacTIKS.

B KaBapilete To pnyavnpa perd v ohokAfpwon
MG epyaociag.

B AnoOnkelete TN ouokeur o OTEYVO XOPO.
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A\ NPOEIAOMOIHZH!

> Edv amarreital avrikardoraon tou kalwdiou
ouvdeong, n epyacia auth mpémer va Sieéa-
YETAI ATTO TOV KATAOKEUAOTI) f) TOV QAVTITIPO-
owmd Tou, TPog amoduyr KIvOUVeY yia Thv
aodaheia.

YNOAEI=H

> Mrmopeite va mapayyeilete Ta pn avapepope-
va aviaNakTika (m.x. yikrpeg avBpaka, Sia-
KOTITEG) pECW Tou TNAePWVIKOU pag Kévipou.

Arnoppiyn
vy, H ouokevacia amoreheitar améd $ihika
%@ Tpog 1o mepIBaANov uNikd, Ta omoia
HTTOPEITE VO ATTOPPIYETE PHECW TWV TOTTIKWY
UTTNPETIOV aVAKUKAWONG.

Mnv merare Ta nhekTpikd epyaleia ota
oikiaka amoppipparal

Zopdwva pe Ty eupwaiki odnyia 2012/19/EU,
Ta XPNOIHOTIOINPEVA NAEKTPIKG epyaleia TTREMEN va
CUAAEyOVTaI XWPICTA KAl VA ETTAvVAyPnOIHOTToloU-
vial pe Gk Tpog 1o mepIfaAlov TpdTo.
Evnuepwbeite yia 1ig Suvatornteg amdppiyng g
XPNOIHOTOINUEVNG CUCKEUNG amo Ty appddia
uTINPESIa TNG KOIVOTNTAG f) TNG TTOANG 0.

ArmoppirTete TN cUCKEUAGTia pE TPOTTO
PIAIKS TTpog To TEPIBANOV.
AapPavere umdyn T ofjpavon ota
a Siadopa ulikd cuokeuaciag kal,
edpooov amarreital, Eexwpilert Ta. Ta
UANIKG ouokeuaaoiag Gepouv onpavon
pe ouvropoypadicg (a) kar ynoia (b)
pe v £€Ag onpaoia:
1-7: MhaoTtikd,
20-22: Xapri kal xapTovi,
80-98: Zuvbetikd ukikd

MNa mig SuvaréTnreg amodppIyng Tou
TTPOTOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wng Tou, ameubuvBeite oty appddia
UTINPESIa TNG KOIVOTNTAG, 1) TNG TTOANG
oag,.

o |
A
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Eyyinon g
Kompernass Handels GmbH
Aéibmipn mehdmooa, aéidripe meham,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon
amd Ty nuepopnvia ayopdg. 2my mepITTwon
eMNeiyewv oTo TPoidY £xeTe vopikd Sikalopara
£VaVTI TOU TTWANTH TOU TTPOI6VTOG. AUTd Ta VOpIKG
Sikaiopata Sev mepiopilovtal pEcw TG KATWTEP®
avadepopevng eyyunong.

MpoiimoBioszig syyinong

H mepiodog eyyinong Eekivder katd Ty nuepopnvia
ayopdg. Qurdére kakd Ty mpwtoTutn amodeén
Tapgiou. Auté To tyypado amarreital wg amodeén
yia v ayopa.

Edv, eviog tpiwv eTov amod v nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TIPOIOY autd odalpa ulikou f)
KaTaokeung, Katomy kpiong pag, emokeudloupe

1| avrikaBioTolpe To TPoidY yia e0dg Swpedv.

H mapoloa eyyunon mpoimoBirer 61 evidg g
TEPIGSOU TPIOV ETOV 1) ENQTTWPATIK) GUOKEUN Kal

n an6deién ayopdg (amddeaén rapeiou) Ba umo-
BAnBolv pali pe clvropn meprypadr oxetikd pe To
mou Ppiokerar n éENeyn kar mdTE Tpotkue.

Edv 1o ehattwpa kaAumrerar amo v eyyunor pag,
Ba AaPere To emokeuacpévo 1y éva vio TTPoidy.

Mepiodog syylnong kai Vopikig arnaitfosig
Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow g ma-
poxns eyyunong. Autd ioxue kai yia eaptipara,
Ta otoia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTei.
Ev&exopeveg RN umdpyouceg {npigg kar eNNelpeig
KATA TNV ayopd TIPETTEl VA YVWOTOTIOIOUVTAl Apié-
owG peTd TV amoouckevacia. Mera ™ Ajén Tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dueveg emokeuq
XpPEQVovTaLl.
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Eupog cyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke cUPPWVA PE AQUOTNPEG
odnyieg moidTTag Kar eAéyxOnke MpooekTIKG TTPIV
amod TV amooTOAN.

H amédoon eyyunong ioxlel yia opdAparta ukikol
f kataokeung. H mapouoa eyyunon Sev exreiveran
Ot TUAHATA Tou TTPOIOVTOG, Ta otroia ekTiBevral ot
duaiohoyikn $Oopd kai éror propei va Bewpolvran
eéapmipata $Bopdg 1 yia {npiég ot elBpaucTa
eéapmipara, m.x. S1akdMTEG, CUCOWPEUTEG, Tayid A
e£apmipata Tou eival katackeuaopéva amd yua.
H mapoloa eyyinon akupoverar eav mpokAnOei
{npid oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron N
ouvtmipnon. MNa pia cwotr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag o avadepdpeveg
urmodeiéeig orig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
Kal Xelpiopol TTou Sev GUVICTAVTAI 1) yia Toug omToioug
umapyel poeidoToinon mptmel amapaitTa va
amogelyovrat.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia 1ISIWTIKA kai O
YIQ ETTAYYENHATIKT XPRON. 2€ TIEPITITWOT) KAKNG HE-
Tayeipiong kar akatdAnAng xenongs, xpnons Piag
ka1 mapepPaotwy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
1o eouciobotnpévo pag Tpfpa oépPig, n eyyunon
mavel va 1ox Vel

Aiadikaocia os mepinTwon syyunong

Na mv e€acddahion yphyopns emeéepyaciag Tou

{nmpardg oag, mptite TIg akdAoubeg umodeileig:

W Tia O)eg TG epwToElG ExeTe Eroipn Tnv amodeén
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.x. IAN
12345) wg amddeién yia v ayopad.

B Mmopeite va Bpeite Tov kwSikd mpoidvTog
otnv mvakida TiTou, xapaypévo, oty TP
oehiba Twv odnylwv cag (kaTw apiotepd) f ot
QUTOKONANTO OTNV oW M) KAT TTAEUPA.

B Edav mpokuyouv opdlpara Aeiroupyiag 1 deg
eNelyeig, emkovevioTe kar’ apyfv pe To akdhoubo
avadepdpevo Tpipa otpPic TNAEPpWVIKE 1| pe
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeitar ehatrwparikd propeite
va To amooTeilete ateAdG oy avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvamTovrag My amddaén
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadépovrag
mou Ppiokeral n éENeyn kar moTe epdavioTnke.

PSBM 750 B2

YIMOAEI=H

> e o1 adopd ota epyaleia Parkside kai
Florabest, amooté\\ete ammokAeioTikd To ehaT-
TOPATIKO TTPOidY, Xwpig Ta adecoudp (m.x.
ocuoowpeuth, Paitoa duAaéng, epyaheia
ouvVappoASdYNoNG, KAT.).

T L0\ 2mv iotooehida www.lidl-service.com

U | propeite va kateBaoere To mapdy kal

” moAG dM\a eyxeipidia, Bivieo mpoidvray
Kal AOYIOpIKO.

ZipPig
/A NPOEIAOMNOIHZH!

> AvaBitete TNV eMOKEUN) TWV CUCKEUWY OAG
oty urnpeaia oépPig N ot e&aidikeupivo
NAeKTPOAOYO Kal HOVO HE YVIola avraila-
kTika. Erol, Siacdalileral n acdhdheia g
OUOKEUNG.

> H al\ayn Tou BUoparog f Tou kahwdiou
Siktbou mpémel va Sieayeral mavra amd
TOV KATAOKEUAOTH TG OUCKEUNG N} armo To
tpfpa e&utnpétnong mehatoy Tou. Erol,
Siaodalileral n aoddleia TG cuokeung.

Z¢pPig ENAGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

eV Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 304996

Elcaywyiéag

H akdXoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpfig.
Emkoivwvrote, kat’ apxnyv, pe v avadepopevn
utinpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com

GR | CY 51
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Meradppaon tng Mpwroétunng Aflwon cuppodpdwong

Epeig, H KOMPERNASS HANDELS GMBH, YmiedBuvog tekpnpiooewv: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, Teppavia, Snhdvoupe Sia g mapolong &t 1o mapdy mpoidv minpoi ta
akdlouBa mpoTUTI, Ta KavovioTika Eyypada kal Tig odnyieg g EK:

Oédnyia mepi pnxavov
(2006 / 42 / EC)

H\ekrpopayvntikfy cupBardtnra
(2014/30/EV)

Odnyia RoHS (oxeTika pe Tov mepiopiopd XprONG CUYKEKPIPEVQY EMKIVOUVWY OUCIOY
oTov NAekTPIKS Kal NAekTpovikd e€omhiopd)

(2011/ 65/ EU)*

*O katackeuaoTiig diéper amokAeioTikh eubuvn yia ™ ouvraén autig NG SRAwong cuppdpdwong.
To avutipw meprypaddpevo avrikeipevo g SHAwong minpoi Tig mpodiaypadig g Odnyiag
2011/65/EU tou Eupwmaikol KoivoPouhiou kai Tou Zupfouliou g 8ng louviou 2011 oxerikd pe Tov
TTEPIOPIOHS TNG XPNONG CUYKEKPIPEVWY EMKIVOUVQVY UNIKGOV OF NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mpoTuma:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Ovopaoia timrou Tou pnxavhpatog: Kpouotikd dpamavo PSBM 750 B2
‘Erog karaokeung: 03-2018

Zapiakdg apiBuodg: IAN 304996

Bochum, 27.03.2018

Semi Uguzlu

- AieuBuvrig ol Tag -

Me v emuraén texvikov alayov uttd Ty évvoia g ouvexolg avamruéng.
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SCHLAGBOHRMASCHINE
PSBM 750 B2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Das Gerdt ist geeignet zum:

® Schlagbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Bohren in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten
@ Schnellspannbohrfutter

@ Zahnung am Tiefenanschlag

© Tiefenanschlag

O Spindelarretierung

@ Arretiertaste fur Tiefenanschlag
O Funktionswahlschalter

© Stellrad Drehzahlvorwahl {2

© Drehrichtungsumschalter

© Feststelltaste fir EIN-/AUS-Schalter
(@ EIN-/AUS-Schalter

® Zusatzhandgriff

54 DE | AT | CH

Lieferumfang

1 Schlagbohrmaschine

1 Zusatzhandgriff (vormontiert)
1 Tiefenanschlag

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme: 750 W
Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz

(Wechselstrom)
Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl:

n, 50-3000 min"

Schlagzahl: max. 48000 min"'
Max. Drehmoment: 10 Nm
Bohrfutterkapazitéit:

O @ max. 13 mm

8 mm fir Stahl
25 mm fir Holz
10 mm fiir Beton

Max. Bohrdurchmesser:

Schutzklasse: Il /B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fisr Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, =853dB(A)

Unsicherheit K: 3dB
Schallleistungspegel: Ly, = 96,3 dB(A)
Unsicherheit K: 3dB

@ Gehérschutz tragen!
A 4

PSBM 750 B2
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Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Bohren in Metall:
(Hauptgriff) a,,=6190 m/s?, K=1,5m/s?
(Zusatzhandgriff) a,=5874m/s? K=15m/s’

Schlagbohren in Beton:
(Hauptgriff) a,,= 10,858 m/s?, K=1,5m/s?

(Zusatzhandgriff) a,,=10,276 m/s?, K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschétzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
verdndern und kann in manchen Féllen iber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen.
Die Schwingungsbelastung kénnte unter-
schétzt werden, wenn das Elektrowerkzeug
regelmé&Big in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

PSBM 750 B2

Allgemeine

II Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. VersGumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fishren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den k&nnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

Oberfldchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kishlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elekirowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdgteteilen. Beschddigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-

auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausrisstung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénli-
cher Schutzausriistung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

d

e

f

9

a

b

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder

den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.
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c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

d

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elekirowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

9

5. Service

a

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir Bohrmaschinen

B =\ Tragen Sie Gehdrschutz. Die
© Einwirkung von Lérm kann Gehérver-

lust bewirken.

PSBM 750 B2

B Benutzen Sie mit dem Gerdt gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Gerdte-
teile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

[ | Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schddlichen / giftigen
Stduben stellt eine Gesundheitsgefdhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe
befindliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausfishrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.
2. Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-

schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerét Gber einen
l&ngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgemdf gefiihrt und gewartet wird.
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/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéihrend des
Betriebs ein elekiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trdchtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tdlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

Originalzubehér /-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Inbetriebnahme
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerat das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Zusatzhandgriff

> Aus Sicherheitsgrinden diirfen Sie dieses
Gerdt nur mit montiertem Zusatzhandgriff ()
verwenden.

4 Lockern Sie die Schlaufe des Zusatzhandgriffes

@, indem Sie ihn in der Uhrzeigerrichtung
drehen.

4 Schieben Sie den Zusatzhandgriff @ in Richtung

des Schnellspannbohrfutters @.

4 Schwenken Sie den Zusatzhandgriff ) in die
gewiinschte Position.

4 Die Rasterstellungen am Zusatzhandgriff §) mis-

sen nun ber den Sicherungsstift am Spindelhals
des Gerdtes geschoben werden.

4 Danach drehen Sie den Zusatzhandgriff @
wieder entgegen der Uhrzeigerrichtung fest.
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> Bringen Sie je nach Arbeitsposition den
Zusatzhandgriff @ in die verschiedenen
Rasterstellungen. L8sen und verschlieffen Sie
hierfir den Zusatzhandgriff @ wie zuvor
beschrieben.

Tiefenanschlag

4 Driicken Sie die Arretiertaste fir den Tiefenan-
schlag @ und halten Sie sie gedriickt.

4 Setzen Sie den Tiefenanschlag € in den
Zusatzhandgriff P ein.

4 Achten Sie darauf, dass die Zahnung am Tiefen-
anschlag @ nach oben und unten zeigt.

¢ Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit heraus,
dass der Abstand zwischen der Spitze des Bohrers
und der Spitze des Tiefenanschlags der gewiinsch-
ten Bohrtiefe entspricht.

4 Lassen Sie die Arrefiertaste fir den Tiefen-
anschlag @ los, um den Tiefenschlag € zu
arretieren.

Werkzeuge wechseln

Das Gerdt hat eine manuelle Spindelarretierung.

4 Halten Sie nach Stillstand des Motors die Spin-
delarretierung ) @ gedriickt.

¢ Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter @ in
Richtung RELEASE Wb, um es zu &ffnen.

<>

Setzen Sie das gewiinschte Werkzeug in das
Schnellspannbohrfutter @ ein.

4 Spannen Sie das Werkzeug durch Drehen des
Schnellspannbohrfutters @ in Richtung 4@ GRIP
fest.

¢ Lassen Sie die Spindelarretierung ) @ los.
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Bedienung

Betriebsart wéahlen

Funktionswahlschalter:

4 Schieben Sie den Funktionswahlschalter @
vollsténdig in die Richtung der gewiinschten
Symbolik:

Funktion Symbol

Bohren

Schlagbohren

—J |DNo

Drehrichtung auswéhlen

/\ WARNUNG!

> Die Benutzung / Verstellung des Drehrich-
tungsumschalters @ darf nur bei Stillstand
des Gerdtes erfolgen.

4 Waéhlen Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Drehzahl vorwdahlen

Mit dem Stellrad zur Drehzahlvorwah! {: @
kénnen Sie die Drehzahl vorwéhlen. Welche Dreh-
zahl die geeignete ist, héingt vom bearbeitenden
Werkstoff ab. Ermitteln Sie die richtige Einstellung
durch einen praktischen Test.

> Die Eingestellte Drehzahl wird nur im Dauer-
betrieb erreicht.

Ein- und ausschalten

Gerdit einschalten:
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter (.

Gerdt ausschalten:
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter (D los.
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Daverbetrieb einschalten:

4 Dricken Sie den EIN- / AUS-Schalter (.
Stellen Sie ihn im gedriickten Zustand mit der
Feststelltaste fir EIN- / AUS-Schalter @ fest.

Daverbetrieb ausschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter () und
lassen Sie ihn wieder los.

Wartung und Reinigung

A

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.

WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR! Schalten Sie vor allen
Arbeiten am Gerdt das Gerdt aus
und ziehen Sie den Netzstecker.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses
ein trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals
Benzin, Losungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

Bl Reinigen Sie die Maschine nach Abschluss der
Arbeit.

B Lagern Sie das Gerdt in einem trockenen Raum.

/\ WARNUNG!

> Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufilhren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten, Schalter) kénnen Sie Gber
unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung
(v, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%@ lichen Materialien, die Sie iiber die rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

=
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als Verschleifteile ange-
sehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen

an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus,
Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 304996

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Schlagbohrmaschine PSBM 750 B2
Herstellungsjahr: 03-2018

Seriennummer: IAN 304996

Bochum, 27.03.2018

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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